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Om referenshandboken

Denna handbok ger information om installation av skérmen, installering av drivrutiner, anvéndning av
menyn pd skarmdisplayen, felsékning och tekniska specifikationer.

/A VARNING: Den har texten ger information om att allvarliga personskador eller dédsfall kan uppsté
om instruktionerna inte féljs.

/A VIKTIGT: Den har typen av text visar att utrustningen kan skadas eller information kan férloras om
inte féreskrifterna féljs.

E’%OBS! Den har typen av text ger viktig kompletterande information.
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1 Produktfunktioner

HP digital skyltningsbildské&arm

Bildsk&rmarna fér digital skyltning har en bredbildspanel med aktiv matris och tunnfilmstransistor (TFT).
Skarmegenskaperna omfattar féljande:

119 cm (474ums) diagonal skarm med 1920 x 1080 inbyggd upplésning

Ultratunn panel f6r minsta visuella stérning och i det nérmaste sémlés placering sida vid sida
Kan vaggmonteras liggande eller stdende

Videoingéngar fér VGA, Video Over Ethernet och DisplayPort

Ljudingdng och externa hégtalarutgéngar

Infraréd fijarrkontroll

Centraliserad fjarrstyrning med HP Network Sign Manager

Extern IR-sensor till grupp eller vald styrning av skéarmar pd en videovégg

Sida vid sida fér videovéiggar

Fargmatchning och kalibrering fér alla skarmar pé en videovégg

Kvicksilverfritt LED-bakgrundsljus

Sensor fér omgivningsljus fér energibesparing och god synlighet i alla ljusférh&llanden
Lokal nedtoning fér ékad kontrast i mérka omréden pé bilden

OSD-meny (skarmmeny) pé flera sprék fér enkel instélining och skérmoptimering

Skarmiusteringsknappar (Strom On/Off (P&4/Av), OSD Controls (OSD-kontroller), MENU (MENY)
och INPUT (INGANG)) pé& skarmens baksida

Hanteringsprogram fér fristéende skérmar pé eller utanfér ett nétverk
DDC/Cl-grénssnitt fér styrning av skarmen frén en ansluten dator

Anvéandarkontroller fér att justera Picture (bild), Tile Mode ("tile"-lage), Timer (timer), Energy
Saving (energispar), Aspect Ratio (bildférhéllande), Audio (audio) och &vriga instéliningsalternativ

Plug-and-play-funktion om operativsystemet stéder detta

HP digital skyltningsbildskéarm
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Plats fér sakerhetskabel p& baksidan av skérmen f6r att du ska kunna l&sa fast bildskarmen och
forhindra stsld

DisplayPortingédng med High-Bandwidth Digital Content Protection

Temperaturgivare

Stéder VESAkompatibla monteringstasten med hélbilderna 400 x 200 mm och 400 x 400 mm

Utvalda modeller har dessutom ett skyddsglas med en beléggning som ér enkel att rengéra.
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Tillbehor

e  Skiva med programvara, garanti och dokumentation
e  Fjarrkontroll

e Natsladd

e DisplayPort-kabel

e RGB (VGA)-kabel

e  Extern infrardd sensor

e Infrardd seriekopplingskabel

Tillbehor 3
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Extra tillbehor

Fsliande gér att képa separat:

e Stativsats

e Hégtalarsats

e HP47tum/119 cm ramsystem

e  HP DreamColor bildskarmskalibrering

2% OBS!

Sakerhetsféreskrifter och regulatorisk information finns i Produktmeddelanden pé skivan (om en

s&dan medféljer) eller i dokumentationspaketet. Om du vill se vilka uppdateringar som gjorts i
anvandarhandboken fér din produkt, gé till http://www.hp.com/support och vélj ditt land. Valj
Drivrutiner och nedladdningsbara filer och {slj sedan anvisningarna pé skérmen.
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2 Riktlinjer for Sakerhet och
underhall

Viktig séikerhetsinformation

En natsladd medféljer bildskérmen. Om en annan sladd anvénds bér du bara anvénda en strémkalla
och anslutning som &r lamplig fér bildskérmen. Fér information om vilken nétsladd du bér anvénda
med bildskarmen, se dokumentet Produktmeddelanden som finns p& skivan som medféljer bildsk&armen.

/A VARNING: S& har minskar du risken for elektriska stétar eller skador pd utrustningen:
* Ta aldrig bort strémsladdens jordfunktion. Jordningen har en viktig sakerhetsfunktion.
* Anslut strdmsladden till ett jordat eluttag som alltid ar latt att komma &t.
* Koppla bort strémmen frén produkten genom att dra ut strémkabeln ur eluttaget.

For din egen sakerhet, placera inga féremél p& nétsladdar eller kablar. Ordna dem sé& att ingen rékar
snubbla éver dem eller trampa p& dem. Dra inte i sladdar eller kablar. Ta tag i kontakten nér du drar
ut den ur végguttaget.

| handboken Sékerhet och arbetsmiljé beskrivs hur du kan minska risken fér allvarliga skador. Den
beskriver en korrekt utformad arbetsplats, installation, lamplig arbetsstallning samt hélso- och arbetstips
fér datoranvandare. Har finns ocksé& viktig information om elekricitet och mekanisk sékerhet.
Handboken finns p& webben p& www.hp.com/ergo och p& dokumentationsskivan, om en s&dan
medféljer produkten.

/A VIKTIGT:  For att skydda saval bildskéarmen som media player/datorn bér du ansluta alla nétsladdar
fér media player/datorn och kringutrustningen (till exempel bildskérm, skrivare och skanner) till ett
dverspanningsskydd, till exempel en térgreningsdosa med &verspéanningsskydd eller UPS
(Uninterruptible Power Supply). Det ér inte alla grenuttag som har éverspanningsskydd; det ska vara
specifikt utmarkt p& uttaget att det har denna funktion. Anvéand en férgreningsdosa vars tillverkare
erbjuder ersattning vid skada, s& att du kan & ny utrustning om Sverspénningsskyddet inte fungerar.

Anvand en lamplig mébel med ratt storlek som &r utformad f6r att hélla fér din bildskarm.

VARNING: Olampligt placerade bildskarmar pé skép, bokhyllor, hyllor, bankar, hégtalare, kistor
eller karror kan vélta och orsaka personskador.

Var noga med att dra bildskérmens alla sladdar och kablar s& att ingen kan dra och rycka i dom eller
snubbla p& dom.

Viktig sakerhetsinformation


http://www.hp.com/ergo
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/\ VIKTIGT: Placera inte enheten p& en plats dar vatten kan droppa och/eller stanka pé enheten.

Placera inte féremé&l som inneh&ller vatten, som t.ex. en blomvas, p& enheten.
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Underhallsriktlinjer

For att férbattra bildskérmens prestanda och livslangd:

e Oppna inte bildskarmens hélie och férssk inte reparera produkten sjélv. Justera endast de
kontroller som beskrivs i instruktionerna. Om bildské&rmen inte fungerar som den ska, har tappats
eller blivit skadad kontaktar du en auktoriserad HP-&terférsaljare, distributér eller tiansteleverantér.

e Anvéand endast en strémkélla och anslutningar som ér lémpliga fér bildskarmen, enligt etiketten/
pléten p& bildskarmens baksida.

e  Setill att den utrustning som ansluts inte drar mer strém @n uttaget (sékringen) klarar och att ingen
enskild sladd belastas med mer strém &n den &r godkand fér. Varje enhet ér férsedd med en
mérkning om effekt- och/eller strémférbrukning.

e Installera bildskérmen néra ett lattétkomligt eluttag. Koppla bort bildskarmen genom att ta ett
saikert tag om kontakten och dra ut den ur uttaget. Dra aldrig i sladden nér du kopplar bort
bildskérmen.

e Sl& av bildskédrmen nér den inte anvénds. Du kan 8ka bildskarmens livsléngd markant med hjalp
av ett skarmsléckarprogram samt genom att stéinga av bildskédrmen nar den inte anvénds.

/A VIKTIGT: Bilden kan brannas in i skarmen pd bildskarmar som visar samma statiska bild pé
skarmen under en léngre tid. Fér att undvika inbrénning och férlénga skarmens livslangd bér du
aktivera ett av de fyra ISM-alternativen i OSD, aktivera en skarmsléackare, regelbundet véxla
mellan statisk information och rérliga bilder eller sténga av skérmen nér den inte anvénds under
léngre perioder.

e Uttag och 8ppningar i bildskérmens hélje &r till fér att ge fullgod ventilation. Dessa &ppningar fér
inte blockeras eller tackas &ver. Fér aldrig in ndgra féremél i bildskarmens uttag eller ppningar.

e Tappa inte bildskdrmen och placera den inte pd& instabila ytor.

e  Placera inga féremél pd strémsladden. Kliv inte pé& sladden.

e  Stall bildskarmen i eft val ventilerat omréde, skyddad frén starkt ljus, vérme och fukt.

e  Nar du tar bort bildskarmsfoten méste du légga bildskdrmen med skérmen nedé&t pd en mjuk yta

s& att den infe repas, skadas eller gér sénder.

Rengéra skdarmen

1. Stang av bildskarmen och ta ut nétkabeln frén enhetens baksida.
2. Damma av bildskarmen genom att torka av skérmen och héliet med en mjuk, ren antistatisk trasa.

3. Anvand ett skumbaserat fénsterregéringsmedel utan oljebaserade @mnen eller anvénd en
blandning med lika delar vatten och isopropylalkohol som sprayats p& en trasa fér rengéring av
svérare flackar som t.ex. fingeraviryck eller andra substanser frén sk&rmens yta. Kontrollera att
vétska inte kommer in under panelen.

VIKTIGT: Spraya aldrig rengéringsmedel direkt p& skarmens yta. Det kan rinna bakom panelen och
forstéra elektroniken.

Underhallsriktlinjer 7
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VIKTIGT: Anvéand inte rengéringsmedel som innehéller oljebaserade émnen som bensen, thinner
eller andra flyktiga @mnen fér att rengéra skérmen eller héljet. Sddana kemikalier kan skada skarmen.

Rengéra skyddsglaset med en beléiggning péa vissa modeller
Skyddsglaset &r mycket latt att rengéra. De flesta marken gér att torka bort med en forr trasa. Anvénd

ett skumbaserat fénsterregéringsmedel utan oljebaserade &@mnen fér rengéring av svérare &mnen.
Undvika att skura eller skrapa med slipande material eftersom detta kan repa glaset.

Frakt av bildskérmen

Spara originalférpackningen i ett férvaringsutrymme. Du kan behéva den senare om du flyttar eller
transporterar bildsk&rmen.

Kapitel 2 Rikilinjer fér Sakerhet och underhdll



Installera bildsk&armen

Bildské&rmen har flera video- och ljudingéngar. Analog video ansluts genom VGA-ingdngen, medan
digital video gdr att ansluta med antingen Video Over Ethernet (VOE) eller DisplayPort.

Ljudet gér att dverféra med videon genom VOE eller DisplayPort. Anvénd ljudanslutningen fér att spela
ljudet till VGA-video.

Styr data, som t.ex strém pd eller val av ingé&ng, gér att skicka med den infraréda fjarrkontrollen, en
ansluten mediaspelare/dator via RS-232, en néatverksansluten mediaspelare/dator via Ethernet (anvénd
programmet HP Network Sign Manager) eller med kontrollpanelens knappar pé skérmens baksida.

Bildskérmarna gér att montera péd stativ och pé& vagg. Stédet ger bra &tkomst till kontrollpanelen.

Med véggmontering gér det att styra bildskérmen med fjarrkontrollen eller med programvara som kérs
p& en mediaspelare/dator. HP Network Sign Manager é&r utformad i detta syfte.

Det gér att montera bildskéarmarna intill varandra. Mer information finns under Anvénda Tile-lége (sida-
vid-sida) p& sidan 55. Den externa IR-sensor &r sérskilt anvéndbar fér bildskérmar monterade intill
varandra. Det gdr att ansluta bildskérmarna genom IR-portar med IR-seriekopplingskabeln och styras
som grupp eller enskilt med fjarrkontrollen (mer information finns under Styra bildskérmar med IR-
seriekoppling pé sidan 40).




Uppackning

/A VIKTIGT:  Anvand alltid handtagen pé bildskarmens baksida for att lyfta eller flytta den. Undvik att
hélla i panelen eller ramen.

Var férsiktig sé att glasytan p& modellerna med skyddsglas inte krossas eller repas. Storleken och
vikten gér att tv@ personer bér packa upp den tillsammans. Lagg ned bildskarmen antingen pé
baksidan eller med framsidan ned&t mot en j@mn och mjuk yta. Hantera alltid bildskérmen med de fyra
handtagen p& baksidan och undvik att placera handerna p& panelen eller ramen nér den lyfts eller
flyttas.

10 Kapitel 3  Installera bildskarmen



Identifiera bildskarmskomponenter

Huvudkomponenterna och deras funktioner visar hér.

Bild 3-1 Bildskérmskomponenter

A L
[l el
o o
e | el
V| | ————

l — | ] 0

Tabell 3-1 Huvudkomponenter

—'-—L————-—-

Komponent

Funktion

1

Installation av hégtalare: Fyra hél

2

Montering av stativ: Fyra hal

Handtag: 4

Kontrollpanel med strémbrytare och menyknappar

Strém- och dataanslutningar

Fiarrkontrollsensor och sensor fér omgivningsljus

Uttag for sakerhetskabel

Identifiera bildskérmskomponenter
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Ansluta hégtalarna (séljs separat)

1. Montera hégtalarna pd bildskarmen.

Bild 3-2 Montering av hégtalarna

2. Anvand de fyra Taptite D3 x 12 mm skruvarna fér att fasta hégtalarna vid bildskérmen.

Bild 3-3 Fastsattning av hégtalarna vid bildskarmen

3. Efter montering av hégtalarna ansluter man de till SPEAKER-ing&ngen genom att ansluta ratt
fargmatchning fér vanster och héger hégtalare.

Bild 3-4 Anslutning till ing&ngsterminalen

12 Kapitel 3 Installera bildskérmen



Bildské&rmens kontrollpanel

Bilden visar kontrollerna pd bildskarmens baksida. Information om anvéndning av dem finns i

Navigera med kontrollpanelen. pd sidan 43.

Bild 3-5 Kontroller

WYY

Kontroll Mérkning Funktion

1 INPUT (INSIGNAL)  Valj videokalla (VGA, DisplayPort, VOE) utanfér
skarmmenyn, godkéann/spara ett markerat
menyalternativ pd skdrmmenyn

2 MENU (MENY) Oppna skarmmenyn, valj markerat alternativ, stang
skadrmmenyn

3 v Vélj/justera skarmmenyval, navigera nedat

4 A Valj/justera skarmmenyval, navigera uppdt

5 < Valj/justera skdrmmenyval, navigera vénster

6 > Vali/justera skarmmenyval, navigera héger

7 Q) Staing OFF (AV), sla ON (PA) bildskérmen

8 Strémstatus, gron — full effekt, rod — vantelage,

OFF(AV) — ingen strém

Identifiera bildskérmskomponenter
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Identifiera fjarrkontrollens knappar
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Bild 3-6 Fjarrkontrollens knappar

TILE Color CAL

Mérkning Funktion

Beskrivning

MUTE Stanger av ljudet Slér pd eller sténger av ljudet
d) Strém pd/av Slér pé& eller stéinger av ljudet
1-9 Siffra Tryck en géng fér att skriva en siffra. Tryck flera génger fér att skriva en
bokstav.
0 Noll eller mellanslag Tryck en géng fér att skriva en nolla, en gang till fér mellanslag.
Punkt Decimal eller punkt.
(]
1‘) Tillbaka eller ta bort Navigerar bakat till fsregdende menyskéarm eller tar bort tecken i textrutan.
DEL
INPUT Insignal Valj videokalla (VGA, DisplayPort, VOE).
EXIT Avsluta Stanger skarmmenyn. Andringar som inte sparats gér férlorade.
A<y Pilarna upp/ned/vénster/  Navigerar p& skdarmmenyn och justerar systeminstallningarna
hsger
VOL - Volym ned (-) lusterar hégtalarvolymen nedét (utanfér skérmmenyn)

Kapitel 3 Installera bildskérmen



Mérkning

Funktion

Beskrivning

VOL + Volym upp (+) Justerar hégtalarvolymen uppét (utanfér skdrmmenyn)
ENTER Retur Godkéanner ett markerat alternativ eller sparar en instéllning.
INFO Information Oppnar alternativet Information pé skarmmenyn.
MENU Meny/valj Oppnar skarmmenyn, dppnar skarmmenyns undermenyer.
VGA Val av VGA-ingéngen Véljer visning med VGA-ing8ngen.
PSM Undermenyn Picture (Bild) ~ Oppnar skarmmenyns Picture (Bild)-meny.
VOE Ing8ngsval Video Over Véljer visning med VOE-ing8ngen.

Ethernet
DP Ing&ngsval DisplayPort Véljer visning med DisplayPort-ingé&ngen.
TILE Laget sida-vid-sida Oppnar skarmmenyns undermeny Tile Mode (Sida-vid-sida-lége).
Color CAL Fargkalibrering Startar fargkalibreringen.

Starta fjarrkontrollen

Sétt in batterierna i fjarrkontrollen s& hér:

Bild 3-7 Satta in batterier

1. Ta bort batteriluckan.

2. Satti batterierna med polerna vénda &t ratt hall (+/-).

3. Satt tillbaka batteriluckan.

E%?OBS!

Kassera uttjénta batterier enligt lokala &tervinningsriktlinjer fér att férhindra miljsférstéring,

— eller se dokumentet Produkimeddelanden som finns pé& skivan om korrekt batterikassering.

Identifiera bildskarmskomponenter
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Montera en bildskéarm pé stativ (séljs separat)

Stativet &r ett extratillbehér tillgéngligt frdn HP. Det maijliggér montering av en bildskarm i liggande
lage. Montera bildskérmen pd stativet:

1. Ta ut de fyra M4 x 32 mm skruvarna och stativet ur kartongen.

Bild 3-8 Stallets tillbehor

PELPPLL

P

Lagg en mjuk duk p& bordet och placera bildskérmen med skérmen vand neddt. Montera stativet
enligt féljande illustrationer.

Bild 3-9 Fasta hdgtalarna pé bildskérmen

Stativfotens léngre sida ska peka framét nér bildsk&rmen stér upp.
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Installation av HP ramsystem (sdljs separat)

Ramsystemet ger en 10 mm kant runt en eller flera 47 tum/119 cm bildskérmar och ger kanten ett
bearbetat utseende. Fér att rama in en grupp bildskérmar behéver du samma antal ramsatser som
bildskarmar i en rad eller kolumn, vilken som innehéller flest. Tre uppséattningar ramar till exempel in en
3 x 3-grupp, en 3 x 1-grupp eller en 1 x 3-grupp.

Ramsatsen innehdller fyra skenor, en fér varje &ver- och underkant och vénster- och hégersida. Den
innehdller &ven fyra utbytbara hérndelar och fyra utbytbara raka anslutningar.

Skenorna &r mérkta TOP fér dverkanten i liggande lége, BOTTOM fér underkanten i liggande lage,
RIGHT fér héger sida nér du ser skérmens framsida och LEFT f6r vénster nér du ser skdrmens
framsida. Alla skruvhélen passar till skenan som &r avsedd f6r den sidan. Ingen kraft krévs. Férsek att
fasta fel skena kan skada panelen.

Ramar du in en enskild panel, passar numren pé& varje skena in pé varje hérn:

: . -
~ [ v
[}
[ ]
A [ ]
I~ T
4 ° ° ° 8

Rama in en enskild bildskérm genom att fésta den &vre skenan pé bildskérmens éverkant med tre av de
medféljande stora (M4 x 10 mm) skruvarna. Skenan éverlappar bildskéarmens panel. Fést
bottenskenan, vanster och héger skena p& samma sétt genom att [émna de tvé& smé& hélen i varje édnde

Sppna.
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Bild 3-10 Fasta skenorna

k] ]

= = = —
b b i
Fast de fyra hérndelarna med de fyra smé& (M3 x 5 mm) skruvarna var. Dessa éverlappar skenorna och
faster andarna.

Bild 3-11 Fasta hornen

0

i
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&

Inramning av en grupp bildsk&rmar liknar inramning av en bildskérm, férutom att en del av de raka
anslutningarna anvénds till att tacka éver mellanrummet till nésta bildskarm.

Bild 3-12 Rama in intilliggande bildskarmar

1A ¥ !

H L s

|

P : : :.
i i i
Fast hérnen och de raka anslutningarna nér skenorna ér pé plats.

i i i

Bild 3-13 Fasta hérn och anslutningar

ae
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Nar du ramat in intilliggande bildsk&armar gér det inte langre att fritt flytta skdrmarna i ytterkanten. Av
denna orsak &r det béast att utféra féljande aktiveter fére inramning:

e Fargkalibrering
e Fasta alla kablar
o  Stalla huvudstrémbrytaren i laget PA (|)

e  Horisontell, vertikal och djupjustering av alla skarmar
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Fasta bildskéarmen

Uttag for sakerhetskabel — tillhandahélls fér att férhindra stéld, uttaget for séikerhetskabeln finns
p& baksidan av skarmen. Kabeln och l&s som behévs t6r att ansluta till bildskérmen finns att képa
separat och kan képas frén HP.

Bild 3-14 Kabell&s
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Ansluta kablar

Bild 3-15 Anslutningar

Mérkning Funktion

1 ACIN Ansluter natkabeln.

2 AC SWITCH Slar pé eller stanger av natspénningen till hela enheten, kontroller och bildsk&rm.

3 LINEIN Ansluter ljudkabeln fré&n mediaspelarens ljudutgang/datorns ljudkort. Kontakten
méste vara av TRS+4yp i standardstorlek och stereo.

4 SPEAKER-OUT Ljudutgang fér rak anslutning till externa hégtalare (séljes separat).

5 RS232-OUT, RS232-IN Serieport f&r styrning av bildsk&rmen. En 9—stifts RS-232-nollmodemkabel till en
mediaspelare/dator eller en annan digital skyltningsbildskérm.

6 UsB For en fargkalibreringsenhet eller fér uppgradering av den fasta programvaran.

7 VGA-OUT VGA-IN VGA-ing8ngen ansluter en mediaspelare/dator eller en annan bildskérm som stéder
analog video och kommandodata. VGA-utgéngen stéder seriekoppling med VGA-
kablar fran bildskarm till bildskarm. Kontakten maste vara en 15-stifts, D-Sub.

8 SERVICE PORT Anvénds endast av auktoriserad servicepersonal.

9 DP-IN DisplayPort-ingéng fér digital video frén en mediaspelare/dator. Ansluter till en
mediaspelare/dator eller en annan seriekopplad bildskérm.

10 DP-OUT Ansluter DisplayPort-ing&ngen pd en annan seriekopplad bildskéarm.

11 Ethernet RJ45-kontakt fér anslutning av video- och kommandodata frén ett néatverk. Ansluter
en Ethernet-kabel fran ett LAN eller WAN, en natverksrouter, hubb eller switch, eller
direkt till en mediaspelare/dator.

12 IRIN Infraréd ingéng fér den externa IRsensorn (medfsljer) eller utgdngen frén
foregdende seriekopplad bildskarm (blé kontakt).

13 IR-OUT Infraréd utgéng till nésta seriekopplade bildsk&rm fér styrning av alla bildskarmar

med en IRfjgrrkontroll (grén kontakt).
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Fslj dessa steg fér anslutning av kablar:
1. Anslut natkabeln till anslutningen pé bildskérmens baksida (1).

Bild 3-16 Natanslutning

Las for sakerhetsanvisningarna fér natkabeln i Viktig sékerhetsinformation pé sidan 5 och anslut
sedan den andra énden i eft nattuttag.

Bild 3-17 Ansluta natkabeln

2. Stall in huvudstrdmbrytaren (2) i laget PA (|).
Bild 3-18 SI& pé& strémbrytaren

Dl
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3. Om du anvénder VGA-ingangen till video och vill spela ljudet genom externa hégtalare, anslut en
ande pé ljudkabeln (séljs separat) till ljudingéngen (3) och den andra énden till ljudutgéngen pé
mediaspelaren/datorn.

E/%"OBS! Kontrollera fére anslutning till AUDIO (RGB/DVI) pé bildsk&rmen vilken typ av ljudutgéng
som finns p& mediaspelarens/datorns ljudkort. Line Out p& en mediaspelare/dator anvénds fér att
ansluta till hégtalare, inklusive en inbyggd férstarkare (AMP). Fér ytterligare anvisningar hanvisas
till ljudkortets bruksanvisning.

Om mediaspelarens/datorns ljudkort endast har en hégtalarutgéng, sénk mediaspelarens/datorns
volym innan du ansluter till AUDIO (RGB/DVI) p& bildskérmen.

Om Audio Out p& mediaspelarens/datorns ljudkort stéder b&de hégtalare Out och Line Out, valj
Line Out.

Bild 3-19 Ljudanslutning

E/%"OBS! Ferritkarnan kan anvandas nér man vill minska de elektromagnetiska v&gorna vid
anslutning av ljudkabel. Montera ferritkarnan till ljudkabeln. Ferritkérnan méste sitta minst 5 cm
frén kontakten.

Bild 3-20 Anvanda ferritkarna

' ——
—5cm—]

4. Om du anvénder HP:s externa hégtalare ska hégtalarkabeln anslutas till motsvarande fargkodade
hégtalaranslutning till héger och vanster hégtalare, som i Ansluta hégtalarna (séljs separat)

pd sidan 12.

Bild 3-21 Externa hégtalaranslutningar
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Om du vill fjarrstyra och hantera bildskérmen med det seriella granssnittet RS-232, anslut ena
anden av en RS-232-kabel till RS-232-porten (5) (med bildskérmen liggande nedét sitter
ingdngsporten under utgangsporten) och anslut den andra dndan till mediaspelarens/datorns
serieport.

Ansluts fler bildskérmar i serie (seriekoppling), anslut den ena @nden av den andra RS-232-kabeln
till utgdngsporten (den &vre) p& bildskarmen och RS-232-kabelns andra ande till ingéngsporten pé
nasta bildskarm i kedjan. (Se Ansluta flera bildskérmar till en spelare pé sidan 29 fér mer
information.)

Bild 3-22 RS-232

USB-porten ér till fér att ansluta en fargkalibreringsenhet som t.ex. HP DreamColor Display
Calibration Solution och anvénds @ven till uppgradering av den fasta programvaran. Ingendera
av USB-enheterna kopplas in férrén de anvénds. Om &tkomst till USB-port (6) begrénsas nar
bildsk&irmen monteras gdr det att ansluta en férlangningskabel fére montering.

Bild 3-23 USB
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7. Om du anvander analog video, anslut VGA-kabeln till VGA-ing&ngen (7). Eftersom VGA-
anslutningen inte éverfér ljud, méste du ansluta en ljudkabel enligt beskrivningen i steg 1
(ing8ngen &r den nedre av de tv& VGA-anslutningarna med en bildskarm pé& framsidan) och
anslut VGA-kabelns andra @nde till VGA-adaptern p& mediaspelaren/datorn.

Om du ansluter denna bildskarm till en annan bildskarm via VGA (seriekoppling), anslut en énde
pd en andra VGA-kabel till VGA-utgéngen (évre) (7) p& bildskérmen och den andra énden till
VGA-ingé&ngen (nedre) pd nésta bildskarm i kedjan. (Se Ansluta flera bildskérmar till en spelare
pé sidan 29 fér mer information.)

Bild 3-24 VGA-anslutning

oERe
oEme

Anslut VGA-kabelns lediga énde till en mediaspelare/dator eller till féregéende bildskérm i en
kedja av seriekopplade bildskarmar.

8. Om du vill skicka video &ver DisplayPort, anslut DisplayPort-kabeln till DP IN-uttaget p&
bildskérmen (9) och anslut den andra &nden till DisplayPort-adaptern p& mediaspelaren/datorn.

Om du ansluter denna bildsk&rm till en annan bildskarm via DisplayPort (seriekoppling), anslut en
ande p& en andra DisplayPort-kabel till DP OUT-porten (10) pé bildskérmen och den andra énden
av DisplayPort-kabeln till DP IN-porten pé nésta bildskérm i kedjan. (Se Ansluta flera bildskérmar
till en spelare pd sidan 29 fér mer information.)

Bild 3-25 DisplayPort

Anslut DisplayPort-kabelns lediga @nde till DisplayPort OUT-porten p& mediaspelaren/datorn eller
till fsreg&ende bildskarmen i kedjan.

@OBS! Eftersom DisplayPort inte stéder RS-232 kommandodata, méste du &ven ansluta antingen
en RS-232-kabel mellan bildskédrmen och mediaspelaren/datorn eller en Ethernet-anslutning till
natverket eller mediaspelaren/datorn f6r att anvéinda HP Network Sign Manager till att hantera
och fjarrstyra bildskarmen.
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9. Om du ansluter bildskarmen till ett natverk, anslut en CAT-5 natverkskabel till Ethernet-porten (11).

Bild 3-26 Ethernet

Bildsk&rmens LAN-ingé&ng gér att ansluta till en mediaspelare/dator, en router (switch) eller till ett
intranét. En nétverksanslutning gér det méjligt att anvénda programvaran Video Over Ethernet fér
att tilldela en mediaspelare till bildskérmen. Anslutningen gér det éven majligt fér programmet HP
Network Sign Manager, som kérs p& en nétverksansluten mediaspelare/dator, att skicka
kommandodata.

Anslut Ethernet-kabeln (medféljer ej) med en av féljande anslutningar:

e Direktanslutning av datorn - Anslut LAN-kabeln till bildskarmens LAN-port och till
mediespelarens/datorns LAN-port (1).

e  Router — Anslut LAN-kabeln till LAN-porten pd bildské&rmen och till LAN-porten pé routern
(2).

e Intrandt - Anslut LAN-kabeln till LAN-porten pé bildskérmen och till intranétverket via en
&tkomstpunkt (3).
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Bild 3-27 Ansluta Ethernet-kabeln

LAN

)

o

10. Om du vill anvéinda den externa IR-sensorn, anslut den till IR-IN-uttaget (12). Den externa sensorn
gor det enklare att anvénda fiarrkontrollen, sarskilt med bildskéarmar monterade pé en videovégg.

Bild 3-28 Anslutning av infraréd sensor

\

Placera IR-sensorn riktad mot platsen dér fjgrrkontrollen placeras.
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11. Om du vill ansluta den héar skarmen till en annan i en seriekopplad IR, anslut den medféljande IR-

seriekopplingskabeln till IR-OUT-uttaget (13). Den lediga @nden kopplas in i IR-IN-uttaget p& néasta
bildskarm i kedjan.

Bild 3-29 IR-OUT-anslutning
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Ansluta flera bildskérmar till en spelare

Det gér att ansluta flera bildskarmar till en enskild mediaspelare/dator med Video Over Ethernet eller
genom att anvénda laget sida-vid-sida med videoingdngarna VGA eller DisplayPort.

Ansluta flera bildskérmar med Video Over Ethernet (VOE)

For att ansluta flera bildskarmar till en enskild mediaspelare/dator, méste varje bildskarm anslutas till
samma natverk som mediaspelaren/datorn. Ing&ngssignalen pé& varije bildskéarm méste vara instélld p&
VOE. Med VOE ansluts bildskérmarna till mediaspelare/datorer genom att upprétta en associering
mellan mediaspelaren/datorn och en eller flera bildsk&rmar p& natverket med programvaran VOE som
kérs p& mediaspelaren/datorn. Det gér att associera upp till 12 bildskarmar med en enskild
mediaspelare/dator (se bruksanvisningen VOE Users Guide fér ytterligare information). Nér flera
bildskarmar &r associerade med en enskild mediaspelare/dator, gér det att spegla dem (en enskild
skrivbordsbild visas samtidigt p& alla bildskérmarna).

Bild 3-30 Speglade bildskarmar

Bilden gér att utéka &ver alla bildsk&rmar samtidigt med dialogrutan View Span (Visningsomféng)
“Display Resolution” (Bildsk&rmsupplésning).

Bild 3-31 Utokat skrivbord

Ethernet LAN/WAN

Ett program kan behandla bildskérmarna som om de vore upp till tolv enskilda bildskarmar anslutna il
tolv grafikadaptrar p& mediaspelaren/datorn.
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Bild 3-32 Flera oberoende bildskarmar

Ethernet LAN/WAN

Association av upp till folv bildskarmar &r en teknisk begransning och beroende p& komplexiteten i
skrivbordsbilden som visas (spela flash eller strsmmande video), kan antalet bildskarmar som gér att

associera med en godtagbar bildkvalitet vara férre &@n tolv (se bruksanvisningen Video Over Ethernet
User Guide for ytterligare information).

Ansluta flera bildské@rmar i laget sida-vid-sida
Rekommenderade kabeldragning fér seriekoppling i léget sida-vid-sida ér aft starta med bildskarmen

laingst upp till vénster och ansluta det &vre lagret bildskérmar frén héger till véanster till den sista
bildskérmen i det lagret. Dra sedan kabeln frén bildskérmen upp till héger till bildskérmen rakt
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nedanfér den och anslut frén héger till vénster till den sista bildsk&rmen till véinster. Fortsétt p& detta satt
fram och tillbaka, uppifrén och ned fér att lager i véiggen enligt nasta bild.

Bild 3-33 Rekommenderad kabeldragning fér laget sida-vid-sida
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Det gér att ansluta flera bildsk&rmar (upp till 25) till en enskild mediaspelare/dator i laget sida-vid-sida.

Flera bildskérmar i laget sida-vid-sida stéds endast av antingen videoingéngskallor i DisplayPort eller

VGA. Vid anslutning till flera bildsk&rmar ansluts mediaspelaren/datorn endast till den férsta

bildsk&rmen med antingen en DisplayPort- eller VGA-anslutning. Alla efterféljande bildskarmar ansluts
till varandra i seriekoppling med antingen DP OUT-uttaget frén en bildsk&rm till DP IN-uttaget p& nésta
bildsk&rm (Bild 3-35 Seriekoppling - DisplayPort pé& sidan 32) eller genom att anvéinda VGA OUT-

uttaget frén en bildskarm till VGA IN-uttaget p& nasta bildskarm (Bild 3-36 Seriekoppling - VGA

pé sidan 32). Alla bildskérmar méste anslutas till samma videokalla, antingen DisplayPort eller VGA.

Nér laget sida-vid-sida anvands till att ansluta flera bildskérmar gér det endast att visa en

skrivbordsbild pé alla bildskérmar sida vid sida.

Ansluta flera bildskarmar till en spelare
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Bild 3-34 Flera bildskarmar i laget sida-vid-sida

OF OuT DPIN DROUT.

DFIN DFOUT

Bild 3-36 Seriekoppling - VGA

= /2088
I

Fér att hantera och fiarrstyra flera bildskarmar i laget sida-vid-sida med antingen en VGA- eller
DisplayPort-videokalla, gér det att anvénda en RS-232- eller natverksanslutning med HP Network Sign
Manager.

Om du anvénder RS-232-granssnittet méste bildskarmarna seriekopplas med RS-232-kablar. Anslut en
ande av en RS-232-kabel till RS-232-ing&ngen pd den férsta bildskérmen och anslut till seriekontakten
p& mediaspelaren/datorn. Anslut sedan en &nde p& en RS-232-kabel till RS-232-utgdngen och den
andra é@nden till RS-232-ingéngen pd nasta bildskarm och fortsatt att ansluta RS-232-kablar mellan
varje bildskarm i sida-vid-sida-ménstret som visas i Bild 3-37 Seriekoppling - RS232-C pé sidan 33.
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Om en nétverksanslutning anvands ansluts helt enkelt varje bildskéarm till en natverkshubb eller
&tkomstpunkt med en CAT-5-kabel och HP Network Sign Manager identifierar varje nétverksansluten
bildskarm. HP Network Sign Manager gér det méjligt fér anvandare att vélja att hantera eller styra
valfri bildskarm eller tilldelade bildskarmsgrupper. Om bildskarmen redan ér ansluten till nétverket fér
VOE behéver inte ytterligare &tgarder vidtas. HP Network Sign Manager identifierar bildskérmarna via
sin sékfunktion (se bruksanvisningen HP Network Sign Manager Users Guide tér ytterligare
information).

O 0 6 0

Det gér éven att styra och hantera flera bildskéarmar med IRfjarrkontrollen. Eftersom den huvudsakliga
anvéndningen av bildskarmarna &r fér videovaggar, méste den externa IR-sensorn anvéndas fér basta
fiarrstyrning och svarstid. Anslut den medféljande externa IR-sensorn till IR IN-uttaget (bl&). Ta en av de
medféljande IR-seriekopplingskablarna och anslut den till IR OUT-uttaget (grén) pé bildskérmen och

anslut den andra é@nden till IR IN-uttaget p& nésta bildskarm enligt Bild 3-38 Seriekopplad anslutning —

Extern IR-sensor pd sidan 33. Nér alla bildskdrmarna ér anslutna kan anvéndaren skicka valfritt
skarmmenykommando med IRHj@rrkontrollen till alla bildskérmar samtidigt (till exempel att sténga av
eller sl& pé bildskérmarna, stélla in bildlaget VIVID osv.) eller s& gér det att indikera en enskild
bildsk&rm p& véggen att styra genom att vélja den bildskérmens ID och sedan skicka valfritt kommando
med IRfjarrkontrollen. Se Navigera med den infraréda fijgrrkontrollen p& sidan 43 fér mer

information.

Bild 3-38 Seriekopplad anslutning — Extern IR-sensor

9@

E%?OBS! Antalet bildskérmar som gér att ansluta genom att seriekoppla till en mediaspelare/dator
varierar beroende p& signalstatus och kabelférlust. Om signalstatusen ér god och det inte finns
kabelférlust, &r det majligt att ansluta upp till tjugofem bildskarmar i serie frén en mediaspelare/dator.

Om du spelar kopieringsskyddad som skyddas med HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection),
méste DisplayPort anvéindas som videokélla och du @r begransad till att anvénda maximalt sex
seriekopplade bildskarmar som stéder HDCP.

| laget sida-vid-sida gér det att stélla in bildskérms-ID i bildskérmsmenyn med IRfjarrkontrollen,
bildsk&rmens kontrollpanel eller f6r natverksanslutning bildskérmar gér bildskérms-ID att stélla in med
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programmet HP Network Sign Manager (se Anvénda Tilelage (sida-vid-sida) pé sidan 55 och
bruksanvisningen HP Network Sign Manager User Guide fér ytterligare information).

Kontrollera efter installation av kablarna att strémbrytaren pé alla bildskarmarna ar i lage (|). Att stalla
strdmbrytaren i lage PA slér inte p& bildskérmen. Detta ar mycket viktigt att komma ihédg om
bildskérmarna monteras pé& platser utan latt atkomst till strémbrytarna.

Bild 3-39 SI& pé strdmbrytaren

Det sista steget nér alla kablar anslutits och strémbrytaren stéllts i laget PA ér att ansluta nétkabeln till
en strémkalla.
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Montera bildsk&armen

Bildskérmarna gér att montera pé en vagg eller ett stativ. Om monteringstillbehéren till&ter gér den att
montera liggande eller stéende.

VIKTIGT: Anvand alltid handtagen till att lyfta bildskarmen eftersom panelen inte ér konstruerad att
9 Y p
béra sin egen vikt.

VIKTIGT: Tv& personer krdvs fér saker montering av bildskérmen.

Denna produkt stéder VESA FDMI (Video Electronics Standards Association Flat Display Mounting

Interface) véiggmontering. Monteringsanordningar képs separat frén HP. Det finns tvé& halménster, hél
p& 400 mm x 200 mm (1) och hél p& 400 mm x 200 mm (2).

Bild 3-40 VESA-monteringshél

o o
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Vi rekommenderar att monteringsménstret 400 mm x 400 mm anvénds nér detta ar majligt.

Avstanden frén varje hél till bildskarmens kant visas i Tekniska specifikationer pé sidan 70. Har finns
aven modellens vikt. Sakerstall att barverket ar tillrackligt starkt fér att béra upp den angivna vikten.
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Montering i stéende lage

Installera bildskarmen i st&ende lége genom att vrida den medurs (sett framifrén). Bildskarmen gér
endast vridas i denna rikining. Pilar p& bildskérmens baksida visar vilken sida som ska vara &verkanten
i bade stéende och liggande lage:

Bild 3-41 Upp-pilar

Bild 3-42 Installation i stéende lage

Kabelanslutningarna ér p& vénster sida sett framifrén.

Att tanka pé vid viiggmontering

Tank pé& féljande nar bildskarmar monteras pd en videovégg:

e  Om dlla bildsk&rmar har samma strémkélla gér det att undvika éverbelastning genom att anvénda
alternativet Power On Delay (Férdrsjd péslagning) p& skérmmenyn (Option 2 (Alternativ 2) —
Time (Tid) — Power On Delay (Férdréjd péslagning)).

e Kontrollera att bildskdrmarna rér vid varandra latt och att det inte finns belastningskrafter mellan
bildskarmar.
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e  Om det &r svart att komma &t bildsk&rmens baksida gér det att fasta alla kablar p& varje
bildskérm fére installation pé& véiggfastet och stélla huvudstrémbrytaren i léget PA (]) innan
bildskérmen placeras tétt mot vaggen. Det gér att utféra énskad fargkalibrering fére montering
eller ansluta en USB-&rléangningskabel i USB-porten fér att méjliggéra kalibrering i framtiden.

e Installera HP ramsystem efter att alla bildskérmar har monterats och justerats.

Programvara och programverktyg

HP-bildskarmar &r Plug-and-play med operativsystemen Microsoft Windows, vilket innebér att du inte
behsver hémta .INFilen eller .ICMHilen till dessa operativsystem. Programvara, programverktyg och
dokumentation finns p& den medféljande skivan. De senaste versionerna av féljande program och
verktyg gér att hamta frén féljande HP-webbplats fér anvéndning till bildskérmar vid behov:

www.hp.com.

e  Bildskarmens drivrutiner
e  Verktyget autojusteringsménster - optimerar visning med VGAsignal.
e Systemets stédfiler, .INF and .ICM

e  HP Network Sign Manager - Programvara fér hantering och fiérrstyrning. Gér det méjligt att vélja
och fiarrstyra bildskérmar enskilt eller i grupper frén en mediaspelare/dator ansluten via RS-232
eller Ethernet.

e Video Over Ethernet - Programvara som kérs p& mediaspelaren/datorn och gér det méjligt att
identifiera n&tverksanslutna bildskérmar, associera bildskarmar till valfri mediaspelare/dator
ansluten till natverket och skicka video frén mediaspelaren/datorn till den associerade
bildsk&rmen.

Det gér &ven att installera dem frén skivan som medféljer bildskarmen.

Informationsfilen

Konfigurationsinformationsfilen (.INF) visar vilka bildsk&rmsresurser som anvénds av Microsoft®
Windows-operativsystem fér att sékerstélla kompatibiliteten med datorns grafikkort.

Bildférgsmatchningsfilen

Filen for bildfargsmatchning (.ICM) ér en fargdatafil som anvéands i samverkan med grafikprogram fér
att ge konsekvent fargmatchning frén skarmbilden till skrivaren, eller frén skannern till sk&rmbilden.
Filen for bildfargsmatchning kan bara aktiveras fr&n grafikprogram som stéder denna funktion.

Installera drivrutinen, .INF- och .ICM-filerna

Bildskarmens drivrutiner och systemets stédfiler ér férpackade tillsammans och installeras under en
hamtningsétgard.

Det gér att installera .INF- och .ICM-filerna frén skivan eller hamta dem fr&n HP-bildskérmarnas
supportwebbplats.

Programvara och programverktyg


http://www.hp.com

Installera fran skivan

Gor s& har for att installera .INF- och .ICMilerna i mediespelaren/datorn frén skivan:

1. Satt in skivan i mediespelarens/datorns CD-ROM-enhet. Skivmenyn &ppnas.

2. Visa filen Display Driver Readme (Viktig information om bildsk&rmens drivrutiner).
3. Vdlj Install display driver software (Installera programmet display driver).

4. F&lj instruktionerna pé skarmen.
5

Kontrollera att korrekt upplésning och uppdateringstrekvens visas i bildskéarmsegenskaperna pé
Windows kontrollpanel.

E’%OBS! Du kanske behéver installera de digitalt signerade .INF- och .ICM-filerna manuellt frén
skivan, i fall ett installationsfel intréffar. Las filen Display Driver Readme (Viktig information om
bildsk&rmens drivrutiner) p& skivan om du vill f& instruktioner (endast p& engelska).

Ladda ned fran internet

Du kan &ven ladda ned den senaste versionen av .INF- och .ICM-ilerna fr&n supportwebbplatsen fér

HP-bildskarmar:

1. Gatill hitp://www.hp.com/support och vélj land eller region.

F&lj lankarna fér din bildskarm till supportsidan och nedladdningssidan.

Kontrollera att din dator uppfyller kraven.

Lol S

Ladda ned programmet genom att félja anvisningarna.

Installera hanteringsprogramvara

Tv& program fér hantering av bildsk&rmar medfélier. Video Over Ethernet gér det méjligt att tilldela
mediaspelare pé ett natverk till bildskdrmar p& samma nétverk. HP Network Sign Manager
tillhandahéller fjarrhantering och fjarrstyrning av digitala skyltningsbildsk&rmar. Det gér att vélja och
styra enskilda bildskarmar eller att gruppera bildskérmar sé& att kommandon styr flera bildsk&armar
samtidigt.

Installera dessa program fr&n skivan, om en sddan medféljer bildskérmen, genom att vélja
installationsalternativet p& menyn som 8ppnas nér du sétter in skivan i mediespelaren/datorn pé& vilken
du vill kéra programvaran och f8lj anvisningarna. Det gér &ven att hémta programmen frén
www.hp.com/support och sedan installera dem frén det hémtade paketet.

Ytterligare information om hur programmen anvénds finns i bruksanvisningarna HP Network Sign
Manager User Guide och Video Over Ethernet User Guide (b8da endast p& engelska) som finns p&
skivan som medféljer bildskarmen.
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Anvéandning av bildskérmen

Det gér att styra bildskarmen med den infraréda fjarrkontrollen, med knapparna pé kontrollpanelen
eller fjarrstyra den med valfri nétverksansluten mediaspelare/dator som anvénder HP Network Sign
Manager. Mediaspelaren/datorn som kér HP Network Sign Manager gér att ansluta direkt till
bildskdrmen med en peer to peer-anslutning med Ethernet eller via en RS-232-C seriell anslutning eller
figrransluta via en intrandtanslutning.

Fiarrkontrollen eller kontrollpanelen styr bildskarmen med skdrmmenyn (OSD). Detta kapitel innehéller
information om menyn.

Bildsk&rmen har fler én en videoing&ngskalla. Den séker p& ingéngarna efter en aktiv kélla och visar
bilden. Standardsskningsordningen &r Video Over Ethernet, DisplayPort, VGA fér ing@ngar som &r
anslutna till en videokalla. Férhindra att bildskérmen véxlar ingéngar genom att inaktivera den har
funktionen p& skarmmenyn.

For att skicka video &ver ett natverk méste VOE-programmet installeras p& datorn/mediaspelaren som
ar kalla. Se bruksanvisningen Video Over Ethernet User Guide fér information.

Om bildskarmen inte f&r en ing8ngssignal gér den in i l&geffekiléiget. Det gér att stélla den i
ldgeffektlaget med strémbrytaren p& baksidan, med fjarrkontrollen eller genom att schemalégga
vilotider. Schemalaggning utférs p& skarmmenyn eller i hanteringsprogrammet. Det gér &ven att
forhindra vilolage.
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Anvinda skéirmmenyn

Skarmmenyn (OSD) gér det méjligt att stélla in olika parametrar som styr bildskarmen. Inte alla
instéllningar géller alla videokallor och &r nedtonade (gér inte att vélja) dér de inte galler. Auto
Configuration (Autokonfiguration), Clock Frequency (Klockfrekvens) och Clock Phase (Klockfas) galler
endast VGA-ingéngen.

Ovriga installningar lagrar tre varden, ett var for Video Over Ethernet, VGA och DisplayPort. Dessa
installningar &r:

e  Picture Mode (Bildlage)

e  Contrast (Kontrast)

e  Brightness (Ljusstyrka)

e  Sharpness (Skarpa)

e  Backlight (Bakgrundsbelysning)

e  Resolution (Upplésning)

e  Color Temperature (Férgtemperatur)
e  Speaker (Hégtalare)

e  Aspect Ratio (Bildférhallande)

Alla 8vriga OSD-instéllningar behéver endast stéllas in en géng fér att det nya vérdet ska galla oavsett
videokalla.

Det gér att anvénda skérmmenyn med den infraréda fiérrkontrollen eller med kontrollpanelen pé

bildskarmens baksida.

Styra bildskérmar med IR-seriekoppling

Bildsk&rmen gér det méjligt att anvéinda IR-seriekoppling fér valbar styrning av bildskarmarna lokalt
med IRfjarrkontrollen nar bildskarmarna ér monterade pé& en videovagg. Det gér att styra en bildsk&rm
&t géngen genom att vélja bildskarms-ID eller styra alla bildskérmar samtidigt genom att ange ID som
00.

Installera IR-seriekoppling

40

Fsliande beskriver installation av bildskarmarna som IR-seriekoppling:
1. Anslut den externa IR-sensorn till uttaget IR IN (bl&) p& bildskarmens baksida.

2. Anslut alla bildskérmarna pé videoviggen med den medféljande IR-seriekopplingskabeln. Mer
information finns i Ansluta kablar p& sidan 21.

3. Anvand IRfjarrkontrollen eller bildskérmens knappar fér att gé till MENU — OPTION 2 — SET
MONITOR ID (Meny - Alternativ 2 - Stéll in bildské&rms-ID) och stall in det unika ID-numret (ett tal
mellan 1 och 25) fér varje bildskérm pé videovéggen.
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4. Anvand IRfjgrrkontrollen eller bildsk&armens knappar fér att gé till MENU — OPTION 2 — IR OUT
(Meny - Alternativ 2 - IR ut) och valj ENABLE (Aktivera) fér varje bildsk&rm pé videovaggen.

5. Placera den externa IR-sensorn med hjélp av den dubbelhaftande tejpen pd en plats dit det &r
enkelt att rikta IRfjarrkontrollen. Vi rekommenderar att placera sensorn uppe till vénster eller héger
pé videovéiggen.

[y oBS! Undvik att placera den externa sensorn néra bildskérmens underkant dér bildsk&rmens egen IR-
sensor kan kanna av IRfjarrkontrollen eller dér sensorn blockerar bildskarmens visningsyta.

Styra bildskérmar med IR-fjérrkontrollen

Rikta IRfj@rrkontrollen mot den externa sensorn och tryck p& MENU-knappen. IRseriekopplingens
startmeny &ppnas pé& alla bildsk&armarna och visar bildskérms-ID fér att géra det enkelt att hitta
bildskarmen till vilken du vill skicka ett kommando (Bild 4-1 Startmenyn IR-seriekoppling pé sidan 41).

Bild 4-1 Startmenyn IR-seriekoppling

IR Daisy Chain

Monitor ID : 01

0  (00~25)

raol all displays

Menyinstéllning Funktion
A Monitor ID (Bildské&rms-ID) ID-nummer tilldelat bildskérmen i dialogrutan SET MONITOR ID (Stall
in bildskarms-ID)
B IR Daisy Chain Monitor ID Ange ID-numret till den bildskérm som ska motta IR-kommandon eller
(Seriekopplingens bildsk&rms-ID) ange 00 f&r att styra alla bildsk&rmarna samtidigt
C Knappen Set (Stall in) Stéller in bildskarms-ID f6r bildskarmen du vill styra och blockerar de

8vriga skdrmarna frén att ta emot kommandon

D Knappen Exit (Avsluta) Sténg dialogrutan IR Daisy Chain utan att ange bildskérms-ID fér att
ta emot kommandon

Ange bildskérmens ID-nummer i den tv@siffriga rutan (féljande bild). Ange 00 i denna ruta fér att 18ta
alla seriekopplade bildskérmar ta emot kommandot. Detta &r praktiskt fér att sl& PA eller stainga AV
bildskarmarna eller fér att stélla in tidsscheman fér videovéiggen.
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Bild 4-2 Identifiera bildskérmen som ska styras

IR Daisy Chain

Monitor ID : 01

0 2 [(00=25)

Tryck pé& knappen SET (Stall in) fér att vélja bildskérms-ID fér den bildskarm till vilken kommandon
skickas. Meddelandefénstret LOCK (L&s) visas pé alla andra bildskérmar fér att visa att de inte langre
tar emot kommandon frén IRfj&rrkontrollen genom den externa IR-sensorn (Bild 4-3 IR |&smeddelande
pé sidan 42). Skérmmenyn visas pé& den valda bildskarmen. Alla kommandon, menyval eller
instéliningar som utférs med IRfjarrkontrollen utférs nu pé& den valda bildskérmen.

Bild 4-3 IR l&dsmeddelande

IR Daisy Chain

Monitor ID : 01

Efter en kort stund férsvinner |&smeddelandet frén bildskarmarna. Det g&r nar som helst att trycka pé
knappen INFO (Information) pd IRfjérrkontrollen och l18smeddelandet visas p& de bildskarmar som inte
tar emot IR-kommandona:
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Bild 4-4 L&smeddelande frédn kommandot INFO (Information)

IR Daisy Chain

Monitor ID :

Tryck p& knappen MENU (Meny) p& IRfj@rrkontrollen avslutar det seriekopplade léiget och l&ser upp
alla bildskarmar.

Navigera med den infraréda fjérrkontrollen

IR-sensor sitter pd bildskarmens baksida med tar emot IR-signaler fr&n framsidan. Peka fjarrkontrollen
mot mitten av skérmens nederkant. Det g&r &ven att anvénda den medféljande externa sensorn, som
gor det mycket enkelt att anvanda figrrkontrollen. Detta &r sant sarskilt nér det géller bildskérmar pé en
videovéigg. Om du har anslutit flera bildsk&rmar med IR-seriekoppling, svarar de alla pé en
knapptryckning pé fiarrkontrollen. Se Styra bildskérmar med IR-seriekoppling pé& sidan 40 fér mer
information.

Se |dentifiera fiarrkontrollens knappar pé sidan 14 fér information om IRfjérrkontrollens knappar och
deras funktioner.

Navigera med kontrollpanelen.

Om du har &tkomst till kontrollpanelen pé bildskérmens baksida gér den att anvénda till att sl& p& och
av bildskarmen och att 8ppna och navigera i skdrmmenyn.

Bild 4-5 Bildskarmens kontrollpanel

Andra videokallan genom att trycka p& knappen INPUT (Insignal), vélj sedan énskad kalla p& menyn
som Sppnas p& skarmen.

Oppna skarmmenyn genom att trycka p& knappen MENU (Meny). Stang skarmmenyn genom att trycka
en gang till.
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| menyn gér det att anvénda
e  Pilknapparna fér att markera val. De gér éven att anvénda fér att justera instéllningar.
e  Godkann ett markerat val eller installning genom att trycka pé& knappen INPUT (Insignal).

Tryck pd strémbrytaren ((1)) f6r att stélla bildskarmen i lageffekilage. Tryck en géng till for att éterstélla
full effekt.

Det gér att inaktivera knapparna genom att samtidigt trycka pé vénster och héger pilknapp och hélla
ned dem i fem sekunder. Upprepa detta fér att aktivera knapparna igen.

Enstaka knappar gér att inaktivera och aktivera med féljande femsekunders knapptryckningar:

Aktivera/inaktivera detta genom att: Halla ned dessa knappar:
Strémbrytaren Knappen hégerpil och MENU (Meny)
IRfjarrkontroll Knappen vénsterpil och MENU (Meny)
Knappen MENU (Meny) Upp- och nedpilarna.

Lampan visar stromstatus:

o  Gron — full effekt

e Réd — 18g effekt (skarmen &r slackt men styrenheten véntar p& kommandon)
e Slackt — ingen effekt

Om knapparna inte anvénds under 20 sekunder efter gjorda, men inte sparade justeringar, sparas de
aktuella instéllningarna och skdrmmenyn stéings. Om ing8ngskaélla, upplésning, bildkvot eller frekvens
andras nér skdarmmenyn &r aktiv, stdngs skdrmmenyn utan att spara de nya instéliningarna.

Alternativ i skérmmenyn

Skarmmenyn innehéller sex huvudmenyer:

lkon Meny Funktionsbeskrivning
Picture (Bild) Stall in eller éndra videoegenskaper som ljusstyrka, kontrast och upplésning.
Audio (Ljud) Stall in eller &ndra ljudalternativ.
Option 1 Stall in eller &ndra bildskarmsalternativ som videokaélla, bildkvot och
(Alternativ 1) natverksinstaliningar.
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lkon Meny

Funktionsbeskrivning

Option 2
(Alternativ 2)

Stall in eller &ndra bildskarmsalternativ som menysprdk, schema och ISM-metod.

Color Calibration Starta fargkalibreringen.
(Fargkalibrering)

sida-vid-sida)

Tile Mode (Laget  Stall in eller &dndra alternativ fér sida-vid-sida nér denna bildsk&rm ar bland

intilliggande.

Fsljande tabell visar alternativen p& skarmmenyn och tillhérande funktionsbeskrivningar. Inte alla
alternativ géller fér alla typer av insignaler. Klockjustering ér till exempel géller endast VGA-insignal.

Menyniva 1 Menyniva 2

Menynivéa 3 Beskrivning

Picture (Bild) Picture Mode

De tre férinstéllda lagena stéller in bildmenyns

(Bildlage) undermenyalternativ fér fsljande:
e  Vivid (Livlig) — Fér standardvideo.
e Standard — For visning av bilder.
e Cinemas (Biograf) — Fér visning av filmer.
e  Om du féredrar att stélla in undermenyalternativen sjélv,
véxlar du automatiskt till Expert 1
Standardinstéliningen &r Standard.
Contrast Oka eller minska skillnaden mellan ljusa och mérka farger.
(Kontrast)
Justerbar skala 0 — 100, med 100 som hégsta kontrast.
Standardinstéliningen &r 50.
Brightness Skalan O — 100 justerar bildskérmens ljusstyrka.
(Ljusstyrka)
Standardinstéliningen &r 50.
Sharpness Skalan O — 10 gér bilden skarpare eller mjukare. Nar du
(Skérpa) andrar den hér instdllningen visas den omedelbart s& aft det
gdr att avgéra hur den ska vara.
Standardinstéllningen &r 5.
Backlight Styr bakgrundsbelysningens ljusstyrka, O - 100.
(Bakgrundsbely
sning) Standardinstéliningen &r 90.

Anvéanda skdrmmenyn
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Menyniva 1 Menyniva 2 Menynivéa 3 Beskrivning

Dynamic On (Pd) — Tillater att bildskarmen justerar

Contrast bakgrundsbelysningen for battre kontrast, beroende pé& bilden.
(Dynamisk

konstrast) Off (Av) — Tillater inte att bildskarmen justerar

bakgrundsbelysningen beroende pé bilden.

Standardinstélliningen ar OFF (Av).

Resolution Auto — Tillater att bildskérmen véljer valfri upplésning som
(Upplésning) stéds som motsvarar insignalen.

1280 x 768 pixlar
1360 x 768 pixlar
1366 x 768 pixlar

Standardinstéllningen ar Auto.

Color lusterar bildskarmens vita fargtemperatur.
Temperature

(Fargtemperatu 9300 K — Latt violett vit

)

8000 K — Latt violett vit
6500 K — Standard pappersvit
User (Anvéandare) - Stéll in vardena fr R, G, B sjalv

Standardinstéliningen ar 9300.

Energy Saving Valj bland bakgrundsbelysningens ljusstyrkeniver:
(Energibesparin
g) o Off (Av) — 100% ljusstyrka

o Level 1 (Niva 1) — 80% ljusstyrka
e Level 2 (Niva 2) — 60% ljusstyrka
e Level 3 (Niva 3) — 40% ljusstyrka

Standardinstéllningen ar Off (Av).

Audio (Ljud) Volume Justera volymen frén O till 100.
(Volym)

Standardinstéliningen &r 50.

Speaker On (Pé&) — Spela ljud genom de inbyggda hégtalarna.

(Hogtalare)
Off (Av) — Stang av de inbyggda hégtalarna fér att anvanda

ett extern ljudsystem.

Standardinstallningen &r On (P&).
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Menynivéa 1

Menynivéa 2 Menyniva 3

Beskrivning

Audio Source
(Ljudkalla)

Line-in (Linjeingé@ng) — Valj defta alternativ med analog
video fér att spela ljud frén ljudingdngen pé& bildskérmens

baksida.

DisplayPort — Vilj detta alternativ med digital video fér aft
spela ljudet som medféljer videon.

VOE — Vil dven VOE-ljud med VOE- video.

Standardinstéliningen &ar VOE.

Balance
(Balans)

Balanserar ljud mellan vénster och héger hagtalare.

Standardinstéliningen &r 50, omrédet &r O — 100, med O fér
allt ljud frén vénster hégtalare.

Treble (Diskant)

Justera diskanten 0-100.

Standardinstéliningen &r 50.

Bass (Bas) Justera basen 0-100.

Standardinstéliningen &r 50.
Sound Mode Standard — Naturligast ljud.
(Ljudlége)

Voice (Rést) — Urskiljer det manskliga réstintervallet frén
andra ljud, och gér det lgttare att uppfatta ménskliga réster.

Standardinstéllningen &r Standard.

Option 1
(Alternativ 1)

Aspect Ratio
(Bildférhéalland
e)

Valj bland fsljande bildfsrhdllanden:
e 16:9 — Bredbildslage.
e 1:1 — Bilden har h&jd-bredd-férh&llandet 1:1.

e Original (Ursprunglig) — Stalls enligt insignalen
automatiskt in p& hejd-bredd férhdllandet 16:9 eller 4:3.

e  4:3 — Bilden har hsjd-bredd-fsrh&llandet 4:3.

e  14:9 — Programmen visas normalt i 14:9 med svarta falt
ovanfér och nedanfér bilden. Om insignalen &r 4:3,
stréicks bilden horisontellt.

e Zoom — 4:3-program férstoras tills de fyller 16:9-
skarmytan. Over- och nederkanten beskars.

e Cinema Zoom (Biografzoom 1) — Bildformatet har
hojd-bredd férhéllandet 2,35:1 med svarta falt ovanfér
och nedanfér bilden.

Standardinstéliningen &r 16:9.

Anvéanda skdrmmenyn
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Menyniva 2

Menynivéa 3

Beskrivning

Source (Kalla)

Valj videokalla:

VGA — Analog video genom VGA-porten
DisplayPort — Digital video genom DisplayPort
VOE — Digital video genom DisplayPort

Standardinstéliningen &ar VOE.

Avuto Justerar automatiskt bildens lage och minskar bildinstabilitet
Configuration (endast VGA-ingéng)

(Autokonfigurat

ion)

Clock Justerar styrenhetens klockfrekvens frén O till Dynamic
Frequency (Dynamisk). Mer information finns i Optimera analoga bilder
(Klockfrekvens) pd sidan 58.

Phase (Fas)

Justerar styrenhetens klockfas frén O till Dynamic (Dynamisk).
Mer information finns i Optimera analoga bilder

pd sidan 58.

H.position

Justerbara skala, 0 to 100, flyttar bilden till véanster eller héger
pé bildské&rmen.

V. position

Justerbara skala, 0 to 100, flyttar bilden fill upp eller ned p&
bildsk&rmen.

Ambient Light
Sensor (Sensor
for
omgivningsljus)

High (Hég) — Justera ofta bakgrundsbelysningen enligt
sensorns insignal.

Low (Lég) — Justera ibland bakgrundsbelysningen enligt
sensorns insignal.

Off (Av) — Justera inte bakgrundsbelysningen enligt sensorns
insignal.

Standardinstallningen ar Off (Av).

Interface Select
(Val av
granssnitt)

Om bildskérmen styrs av programvara p& en mediaspelare/
dator, vélj kabeltyp som ansluter den till den mediaspelaren/
datorn.

RS232 — fsr RS-232-kabel.
Network (Natverk) — for Ethernet-kabel.

Standardinstéllningen ar Network (Nétverk).

Avuto Detection

On (Pé&) — Tillater att skérmen automatiskt identifierar en

(Automatisk insignal pd valfri ingdngskalla och visar bilden.
avkénning)
Off (Av) — Videokallan méste véljas manuellt.
Standardinstéllningen @r On (P&).
NSM Network Om bildsk&rmen styrs av programvara pd en nétverksansluten
(NSM-natverk) mediaspelare/dator, behéver den instéllningar som talar om for

mediaspelaren/datorn vart kommandodata skickas:
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Menynivéa 1 Menynivéa 2 Menyniva 3

Beskrivning

DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol

Enable (Aktivera) — Tilldter att nétverkets vérddator tilldelar
en IP-adress till bildsk&armen nér den gér online.

Disable (Inaktivera) — Tillater att du tilldelar en fast IP-
adress och natmask.

Standardinstéliningen &r Enable (Aktivera).

IP Address (IP-
adress)

Internetprotokolladressen som krévs fér en nétverksanslutning.

Standard &ér 192.168.0.1

Subnet Mask

Ett specifikt tal for ditt natverk som anvénds tillsammans med IP-

(N&atmask) adressen.
Standard &r 255.255.255.0
WoOoL Wake-up On Low power (Vakna med l8g effekt)

Enable (Aktivera) - Hanteringsprogram kan stélla om
bildskarmen frén lageffekt (vilolage) fill full effekt.

Disable (Inaktivera) - Hanteringsprogram kan inte stélla om
bildskarmen frén lageffekt (vilolage) fill full effekt.

Standardinstéliningen &r Disable (Inaktivera).

Sakerhets-PIN

Skyddar NSM-né&tverkskommandona.
Standard &r 000000.

Nar PIN-koden éndras aktiveras NSM-kommandona Las och
L&s upp. Bildskarmen kommer att l&sas automatiskt efter 10
minuter utan aktivitet med néatverkskommandon.

VOE Network
(VOE-natverk)

Om bildskarmen tar emot videodata frén en natverksansluten
mediaspelare/dator, behéver den instéliningar som talar om fér
mediaspelaren/datorn vart videodata skickas:

DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol

Enable (Aktivera) — Tillater att natverkets varddator tilldelar
en IP-adress till bildskéarmen nér den gér online.

Disable (Inaktivera) — Tillater att du tilldelar en fast IP-
adress och natmask.

Standardinstéliningen &r Enable (Aktivera).

IP Address (IP-
adress)

Internetprotokolladressen som kravs fér en nétverksanslutning.

Standard ar 192.168.0.2

Subnet Mask
(Néatmask)

Ett specifikt tal fér ditt natverk som anvénds tillsammans med IP-
adressen.

Standard &@r 255.255.255.0
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Menyniva 1 Menyniva 2 Menynivéa 3

Beskrivning

VOE Setup
(VOE-

instéllningar)

Dessa falt identifieras av programvaran Video Over Ethernet.

Display Name (Bildské&rmsnamn) — Ge bildské&rmen ett
namn med upp till 32 alfanumeriska tecken som referens i VOE-
programmet.

Display Location (Bildské&rmsplats) — Identifiera
bildskarmens fysiska plats p& ett meningsfullt sétt. Anvénd upp
till 32 alfanumeriska tecken.

Produktnamn - visar automatiskt namnet pd
bildskérmsmodellen.

Player Name (Spelarnamn) — Datornamnet p& en dator/
mediaspelare som kér VOE-programmet vars utsignal ska
spelas p& den hér bildskarmen. Det gér att ange ett sédant
namn. VOE-programmet anger eft namn nér den tilldelar en
videokdlla till den hér bildsk&rmen.

Option 2 Language Valjer skarmmenyns sprék.
(Alternativ 2)  (Sprék)
Standardinstéliningen &r English (Engelska).
OSD Mode Stall in skdrmmenyns orientering s& att den passar bildskérmens
(Skérmmenyléag orientering, stéende eller liggande.
e)
Standardinstéliningen ar Landscape (Liggande).
TIME (TID) Clock (Klocka)  Stall in aktuellt datum och aktuell tid s& att schemalagda

aktiviteter éger rum vid rétt tidpunkt.

Year (Ar): 2000 - 2099

Month (Méanad): 1- 12

Day (Dag): 1- 31

Hour (Timme): O - 23

Minute (Minut): 0 - 59

Daylight saving time (Sommartid): ON/OFF (P&/av)

Standardinstéliningen ar Off (Av).
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Menynivéa 1

Menynivéa 2

Menyniva 3

Beskrivning

Schedule
(Schemalégg)

Det gér att schemalégga upp till sju pd/avider till bildskarmen
att stéllas i lageffektlage (skarmen avsténgd) eller att gé frén
l&g effekt ill full effekt:

On (Pé&) — Stall in en tid nar bildskarmen stalls in pd full
effekt.

Off (Av) — Stall in en tid nar bildskarmen stalls pé vilolage.

Input (Insignal) — Valj ingangskallan som spelas vid tiden
for ON (Pa).

Valj intervallet fér denna héndelse:

Every Day (Varje dag) — Spela handelsen varje dag p&
den schemalagda tiden.

Monday - Sunday (Méandag - séndag): Spela handelsen
pé de valda dagarna.

Every Week (Varje vecka) — Om markerad spelas
handelsen varje vecka p& de valda dagarna. Om inte
markerad, spelas héndelsen endast en vecka pé de valda
dagarna.

Power On
Delay (Férdrojd
péslagning)

Yes (Ja) — Valj detta alternativ fér att sprida ut
péslagningstiden fér flera bildskarmar pé en elekirisk krets.
Varie bildsk&rm véljer antingen en slumpmassig férdréjning
eller baserat p& dess nummer i uppstéliningen.

No (nej) — Ingen férdrajning vid start.

Standardinstéliningen &r No (Nej).

DPM Select (Val
av
strémhantering

)

Val av strémhantering (Display Power Management)

Wake On All (Aktivera med alla) — Bildskérmen gér i
l&geffektlage nar det inte finns en signal pd VGA- och DP-
ing&ngarna.

Disable Sleep (Inaktivera strémsparléige) — Forhindrar
att bildskarmen gér i l&geffekilage.

Wake on VGA (Aktivera med VGA) — Samma funktion
som On (P8) nér Auto Detect (Avkénn automatiskt) ar p&. Nar
Auto Detect (Avkénn automatiskt) ar av gér den i lageffekilage
nar VGA &r vald videokalla och det inte finns ndgon signal p&
VGA-ing8ngen, men gdr inte i ldgeffekilage nér en annan kélla
véls.

Standardinstéliningen &r Wake on VGA (Aktivera med VGA).

Key Lock
(Tangentlés)

On (Pé) - Inaktivera knapparna pé bildskérmens baksida.
Off (Av) - Aktivera knapparna pd bildskérmens baksida.

Standardinstéliningen ar Off (Av).

Anvéanda skdrmmenyn 51



52

Menyniva 1 Menyniva 2 Menynivéa 3

Beskrivning

Set Monitor ID
(Stall in
bildské&rms-ID

Tilldela ett unikt, tvésiffrigt nummer mellan 01 och 25 till den
har bildskérmen. Defta nummer visas nér IR-portarna pé flera
bildskarmar seriekopplas. HP Network Sign Manager anvéander
&aven det f6r att kommunicera direkt med bildskarmen.

Standardinstéliningen &r 01.

ISM Method
(ISM-metod)

Forhindra att bildskarmen kvarhéller en bild som forblir
oférandrad under en l&ng tid genom att vélja en av dessa
skarmslackare:

e  Orbiter— Bilden flyttar tv& pixlar varannan minut.
Flyttningens rikining ér héger, upp, vénster och sedan ned
i en kontinuerlig fsljd.

e Inversion — Inverterar fargerna var 30:e minut. Denna
funktion anvénds fér att dtgérda en spskbild eller inbréind

bild.

e  White wash — Fyller skdrmen med vitt. Denna funktion
anvands fér att &tgarda en spokbild eller inbrand bild.
Tryck pé valfri knapp pé fijarrkontrollen f&r att avsluta
White wash och &tergé till Norma skérm.

e Dot wash — Lagger svarta prickar p& bilden och flyttar
dem var femte sekund.

e  OFF (Av) — Ingen &tgérd mot bildkvarhé&lining anvénds.

Standardinstéllningen ar Off (Av).

DDC/CI

On (Pé) — Till&ter att en ansluten mediaspelare/dator skickar
styrkommandon till bildskarmen.

Off (Av) — Bildskarmen méste styras manuellt, med den
infraréda ficrrkontrollen eller med knapparna pé baksidan.

Standardinstéllningen &r On (P&).

Factory Reset

Aterstaller alla skarmmenyval fill standardinstaliningarna.

(Aterstall

standardstallni Anvandarlagen tas bort frén minnet.
ngar)

Diagnostic Visar fsljande information:
(Diagnostik)

Temperatur i celsiusgrader
Omgivningsljus i Lux
LED-fel Yes/No (Ja/Nej)

Drifttid i timmar
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Menynivéa 1 Menynivéa 2 Menyniva 3 Beskrivning
Information Visar fsljande:
Serial number (Serienummer)
SW Version (MNT) — Version pd den fasta programvaran
som kérs i bildskarmen.
IP Address (VOE) — IP-adress fill nétverket som hanterar
videodata fill bildskérmen.
MAC Address (VOE) — MAC-adress till nétverket som
hanterar videodata till bildskérmen.
IP Address (NSM) — [P-adress till natverket som hanterar
styrdata till bildskarmen.
MAC Address (NSM) — MAC-adress till natverket som
hanterar styrdata fill bildskarmen.
IR out (IR- Enable (Aktivera) — Aktivera den externa IR-mottagaren och
utgéng) stod fér IR-seriekoppling.
Disable (Inaktivera) — Inaktivera den externa IR-mottagaren
och stéd fér IR-seriekoppling.
Standardinstéliningen &r Disable (Inaktivera).
Firmware Current Ver. (Aktuell ver.) — Visar versionsnumret fér den
Update fasta programvara som kér i bildsk&rmen.
(Uppdatering
av fast Detected Ver. (Identifierad ver.) — Visar versionsnumret
programvara) for den fasta programvara pd en USB-enhet som anslutits till
bildskarmen.
Yes/No (Ja/Nej) — Vil Yes (Ja) for att uppgradera
bildskarmens fasta programvara.
Color Color Enter (Starta) — Starta fargkalibrering.
Calibration Calibration . .
(Fargkalibreri  (Fargkalibrerin Restore Factory Cal. (Aterstall fabrikskal.) — Aterstéller de
ng) g) fabrikskalibrerade instéllningarna.

Restore Last Cal. (Aterstall sista kal.) — Aterstaller de sista
kalibreringsinstallningarna.

Exit (Avsluta) — Avsluta utan att fargkalibrera.

Se Farginstdllning pé sidan 60 for information om
fargkalibrering.
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Menyniva 1

Menyniva 2

Menynivéa 3

Beskrivning

Result (Resultat)

Nér kalibreringen slutférts méter bildskarmen féljande
parametrar fér den nya korrigeringen.

Luminance (Ljusstyrka)

Color Temperature (Férgtemperatur)

Gamma

Koordinaterna R, G och B i CIE X,Y férgomrade

Aven antalet timmar sedan kalibrering visas. Om bildsk&rmen
aldrig har kalibrerats, visas &ven detta.

Tile Mode
(Laget sida-
vid-sida)

H Monitors (H-
bildsk&rmar)

Ange antalet bildskérmar i en horisontell rad.

Skalan &r 1 - 5. Standardinstéllningen ar 1.

V Monitors (V-

Ange antalet bildskérmar i en vertikal rad.

bildské&rmar)
Skalan &r 1 - 5. Standardinstéllningen ar 1.
H-Position Ange kolumnnumret till den hér bildsk&rmen, réknat frén vénster
(Horisontell till hager.
position)
Skalan &r 1 - 5. Standardinstéllningen &r 1.
V-Position Ange radnumret till den har bildskérmen, raknat uppifrén och
(Vertikal ned.
position)

Skalan &r 1 - 5. Standardinstéllningen ar 1.

Natural Mode
(Naturligt lége)

On (Pé&) — Bilden &verlappar panelen. Resultatet ser ut som
om den sammansatta bilden projiceras p& videovéggen.

Off (Av) — Bilden behdlls i visningsomrddet. Resultatet ser ut
som om den sammansatta bilden bestdr av separata delar som
lagts néra varandra.

Se Anvanda Tilelage (sida-vid-sida) p& sidan 55 fér mer
information.

Standardinstéllningen ar Off (Av).

Reset (Aterstill)

Aterstaller alla instéllningar till standardinstéllningarna.

Power On Delay (Férdroéjd péaslagning)

54

Fordrajd paslagning sprider ut strémspiken fér flera bildskarmar pé en elekirisk krets. Varje bildskarm
beréknar sin egen férdréjningstid. Om instéliningen V Monitors (V-bildskérmar) i undermenyn Tile
Mode (Laget sida-vid-sida) &r 1, kommer férdréjningen att vara en slumpméssigt tid mellan 0,5 och 2,5
sekunder. Om V Monitors (V-bildskarmar) har en annan instéllning, blir férdréjningen (0,5 * Vertikal
position) sekunder.
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Anviinda Key Lock (Tangentlaset)

Det gér att inaktivera knapparna pé bildskérmens baksida fér att férhindra oavsiktlig éndring av dessa
instéliningar. Gér detta genom att samtidigt trycka p& vanster och héger pilknapp och hélla ned dem i
fem sekunder. Upprepa detta fér att aktivera knapparna. Om knapparna inte gér att nd, anvénd den
infraréda fiarrkontrollen till att ppna skdrmmenyn, navigera till undermenyn Option 2 (Alternativ 2)
och aktivera eller inaktivera alternativet Key Lock (Tangentlas).

Stilla in bakgrundsbelysningens styrka

Skarmmenyn ger tvé installningar som éndrar bakgrundsbelysningens styrka. Bakgrundsbelysningen
stélls in p& en skala frén O till 100. Instéliningen Energy Saving (Energibesparing) &r ett alternativ med
fyra procentuella niv&er. Energy Saving (Energibesparing) sétter en hégsta nivé& fér
bakgrundsbelysningens styrka. Om Energy Saving (Energibesparing) till exempel &r instélld pé Level 2
(Nivé& 2) (60%), minskar skalan till O till 60 eftersom instéllningar &ver 60 kommer att vara 60.

Forhindra och korrigera spékbilder

Om bildskarmen visar en statisk bild under en langre tid kan detta leda till inbranning eller
bildkvarhéllning. Undvik bildkvarhélining genom att inte visa en statisk bild under en léingre tid. Stang
antingen av bildskérmen, anvénd ett av bildkvarhéllningsalternativen (ISM) p& skérmmenyn eller byt
bild. Det gér att undvika eller ratta till spskbilder genom att anvéinda ndgot av alternativen i ISM

Method (ISM-metod):

1. Navigera till undermenyn Option 2 (Alternativ 2) och sedan till alternativet ISM Method (ISM-
metod).

2. Valj ndgot av fsljande menyalternativ:

e  Orbiter — Bilden f&rflyttas tv& pixlar varannan minut, med véxelvis férflyttning vénster,
héger, uppét och nedét. Orbiter ar aktiverad tills den éndras i ISM-menyn.

e Inversion — Denna funktion anvénds till att dtgarda en spdkbild eller inbréanning. Denna
funktion inverterar skérmférgerna var 30:e minut. Funktionen Inversion &r aktiverad tills den
andras i ISM-menyn.

e  White wash — Denna funktion anvands fér att &tgérda en spskbild eller inbrénning.
Denna funktion fyller ut skérmen med vitt. Detta hjalper till att ta bort inbrénda bilder pé
skarmen. Tryck pé valfri knapp pé fiarrkontrollen fér att avsluta White wash och é&terstalla
skarmen till Normal.

e Dot wash — lagger svarta prickar p& bilden och flyttar dem var femte sekund.

e OFF (Av) — Stall p& OFF (Av) fér att inaktivera ISM-funktionen. Nér bildské&rmen &r
avstangd férloras ISM-instéliningen och ér OFF (Av) nasta géng bildsk&rmen slés pé.

Anvéanda Tile-lége (sida-vid-sida)

Tile Mode (Léget sida-vid-sida) gér det méjligt att definiera en uppséattning med upp till 25

bildsk&rmar som visar en enskild bild. Uppsattningen behéver inte ha samma antal rader som kolumner

och bildskérmarna gér att placera i liggande eller stdende orientering. Laget sida-vid-sida &r utformat
fér anvandning med seriekopplade bildskarmar som tar emot VGA- eller DisplayPort-signaler. Om
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ingéngskallan &r Video Over Ethernet, méste samma bild skickas till varje bildskérm fér att sida-vid-sida
ska fungera. (Se bruksanvisningen Video Over Ethernet User Guide fér information.)

Videosignalens styrka avgér antalet bildskérmar som gér att seriekoppla. Férsémring av videosignalen
pd grund av avstand kan begrénsa maximalt antal bildské&rmar till mindre an 25.

Det gér att stélla in sida-vid-sida med skdrmmenyn pd varje bildskarm i uppsétiningen. Denna metod
beskrivs har. Det gér aven att anvéinda HP Network Sign Manager i samma syfte. Se bruksanvisningen
HP Network Sign Manager User Guide fér information.

Oppna skarmmenyn p& varje bildskarm och navigera fill undermenyn Tile Mode (Léget Sida-vid-
sida). Stall in H Monitors (H-bildskéarmar) p& antalet kolumner i uppsétiningen och V Monitors
(V-bildskéarmar) pd antalet rader. Stéll in H Position (Horisontell position) p& kolumnnumret
for denna bildskarm, réknat frén vanster till héger. Stall in V Position (Vertikal position) pd
radnumret, réknat uppifrén och ned.

Bild 4-6 Numrering av Laget sida-vid-sida

H1V1 H2,V1 H3,V1 H4,V1 H5,V1
H1,V2 H2,V2 H3,V2 H4,V2 H5,v2
H1,V3 H2,v2 H3,V3 H4,V3 H5,V3

H1,v4 H2,V3 H3,V4 H4,V4 H5,v4

H1,V5 H2,v4 H3,V5 H4,V5 H5,V5

Varie bildskarm i laget sida-vid-sida tar emot hela bilden, men visar endast den tilldelade delen baserat
p& dess H Position (Horisontell position) och V Position (Vertikal position).

Natural Mode (Naturligt lage) tilléter att bilden bibehdlls proportionellt dver hela uppsatiningen genom
att kompensera fér postens bredd (avstdndet mellan den aktiva visningsytan och den aktiva
visningsytan p& néasta bildsk&rm). Stall Natural Mode (Naturligt Iage) pé eller av och anvénd samma
instélining fér alla bildsk&armar i uppsattningen.

Om Natural Mode (Naturligt lége) ér av, visar bildskarmen hela andelen av sin tilldelade position p&
den aktiva visningsytan. Om Natural Mode (Naturligt lage)ar p8, kompenserar varje bildskarm fér
posten mellan bildskarmarna genom att ta bort den del av sin tilldelade bild som éverlappar ramen.
Detta leder till att en liten del av den sammansatta bilden &r osynlig, som om den blockeras av
posterna mellan fénsterrutorna.

Aktivera Natural Mode (Naturligt ldge) om du vill att den sammansatta bilden har rétt proportioner och
inaktivera om du vill visa varje pixel. Skillnaden visas nedan:
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Ursprunglig bild

Sida-vid-sida med Natural
Mode (Naturligt lage)
aktiverat, det réda faltet ar
dolt och lutningen visas
korrekt.

Sida-vid-sida med Natural
Mode (Naturligt lage)
inaktiverat, alla falt visas och
lutningen &r
osammanh&ngande.
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Optimera analoga bilder

Nar VGA ar videokéllan gér det att optimera bildskérmens prestanda genom att anvénda alternativet
Auto Configuration (Autokonfiguration) p& skérmmenyn och programmet Auto-adjustment Pattern Utility
(Verktyget autojusteringsménster) pd den medféljande skivan. (Néar videokallan ér ett av de digital
formaten, justeras bildskarmen automatiskt utan anvéndarétgarder.)

Denna procedur kan &tgérda féljande bildkvalitetstillsténd:
e  Suddigt eller otydligt fokus

e  Efterslapning, streck eller skuggeffekter

e  Svaga vertikala streck

e  Tunna horisontella rullningslinjer

Aven om processen fungerar med alla bilder, fungerar den bast med bilden i Auto-adjustment Pattern
Utility (Verktyget autojusteringsménster) p& den medféljande skivan.

S& héar anvander du autojusteringsfunktionen:
1. L&t bildskarmen varma upp i 20 minuter innan du utfér justeringen.
2. Satti skivan i diskenheten. Skivmenyn 8ppnas.

3. Valj Open auto-adjustment software (Oppna programmet fér automatisk justering.)
Konfigurationstestménstret visas.

4. Det gér att starta bildskérmens automatiska justeringsprocess pé tvé sétt: genom att trycka pé
nedétpilen p& bildskarmens baksida nér skarmmenyn @r inaktiv eller genom vélja alternativet
Auto Configuration (Autokonfiguration) pd menyn Option 1 (Alternativ 1) i
skarmmenyn. Bildsk&rmen justerar sig sjélv p& endera séttet.

Om du inte &r ndjd med resultatet fortsatter du med proceduren.

5. Navigera till Clock Frequency (Klockfrekvens) p& undermenyn Option 1 (Alternativ 1)
p& skarmmenyn. Oka eller minska vérdet t6r att minimera vertikala streck eller rénder p&
skarmens bakgrund.

Bild 4-7 Justera frekvens

)
AN
iy

{

iy Rk g g
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6. Navigera till Phase (Fas). Oka eller minska vardet for att minimera suddiga bilder eller bilder
som darrar.

Bild 4-8 Justera fas

—— || =

2»OBS! Frekvensen méste justeras fére fasen, eftersom fasinstéllningen ér beroende av
frekvensinstallningen.

7. Om bilden blir férvréingd, fortsatt att justera vardena till férvréangningen forsvinner. Aterstal
standardinstéliningarna genom att vélja Yes (Ja) p& menyn Factory Reset (Aterstl
standardstaliningar) p& skarmmenyn (detta &terstéller aven alla évriga menyalternativ). Stéing
menyn nér du &r ndjd.

8. Tryck pé& ESC eller n&égon annan tangent pd tangentbordet fér att avsluta testménstret.
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Farginstdllning

60

HP DreamColor Calibration Solution (séljs separat) anvénds till aft kalibrera bildskérmarna pé& en
videovégg sé att de har samma instéllningar. Detta férhindrar synliga skillnader i den sammansatta
bilden p& grund av bildskérmarnas variationer i fargtemperatur, ljusstyrka eller fargomténg (gamut).
Det &r @ven bra att kalibrera bildskérmar som inte ér i en videovdgg, men som méste matcha varandra
eftersom de stér i samma rum.

Bildskérmarna HP innehéller en inbyggd férghanteringsmotor och maskinvara fér kalibrering som gér
det méjligt att kalibrera utan att anvéinda en extern dator. Kolorimetern i HP DreamColor Calibration
Solution ér allt som behévs.

Kalibrering utférs p& varije bildskarm p& en videovéigg och gérs fére eller efter att véiggen monterats.
Det kan vara enklare att kalibrera bildskérmarna fére véiggmontering, eftersom kolorimetern méste vara
ansluten till USB-porten pé& bildskérmens baksida. Eftersom du kanske vill omkalibrera videovéggen
efter montering, rekommenderar HP att anvénda féllbara stativ eller ndgon annan typ av stativ som
till&ter att flytta ut varje bildskarm frén vaggen fér tkomst till USB-porten. En rackmonterad USB-
ferlangning ger &tkomst till USB-portarna i en permanent végginstallation.

Folj dessa rikilinjer vid férberedelse av kalibrering av en bildskérm eller videovagg:

e  Bestam hur ljusstark du vill att skérmen ska vara. Under kalibreringen véljer du ljusstyrka. Detta
vérde innehéller bdde bakgrundsbelysningens och bildskarmens ljusstyrka med helt vit bild. Som
med vanliga bildskérmar beror den mest behagliga instéliningen av ljusstyrkan pé& det omgivande
ljuset.

Den maximala ljusstyrkan beror p& férgtemperaturen, eftersom temperaturen justeras genom att
minska ljusstyrkan pé vissa farger. Valjer du 9300K som kalibreringens fargtemperatur, erbjuds ett
luminansomféng p& 200-500 cd/m?. Stéller du in férgtemperaturen p& 8000K, &r det erbjudna
omrddet 200-450 cd/m? och fér en fargtemperatur p& 6500K blir den 200-400 cd/m?.

Skarmens totala ljusstyrka minskar nér den &ldras. Efter ett &r kontinuerlig drift varje dag férvéntas
bildskarmens totala ljusstyrkan sjunka med ungefar 10 %. Med detta i minnet gér det aft vélja en
mé&lluminans bland de erbjudna omré&dena.

e  Varm upp bildskérmen i minst en timme. Detta krévs eftersom bildens kolorimetri inte &r stabil
férréin den har uppnétt en jamn driftemperatur. Aven om uppvérmningen inte mérks kan den
péverka kalibreringsresultaten.

e  Sakerstdll att inga starka ljuskéllor direkt belyser bildskérmen. Ljus som reflekteras frén
bildskarmen till kolorimeterns matsensor ger en felaktig kalibrering. Téck om nédvandigt éver
bildskérmens yta och kolorimetern med ett ljusavskarmande tyg.

e  Rengdr skadrmen. Se Rengéra skarmen pd sidan 7 fér detaljerade anvisningar.

e  Stall in Energy Saving (Energibesparing), Picture mode (Bildlage), Contrast (Kontrast), Brightness
(Ljusstyrka), Sharpness (Skérpa), Backlight (Bakgrundsbelysning) och Ambient Light Sensor (Sensor
fér omgivningsljus) pé standardvérdena. Bestém &nskade instéliningar fér Dynamic Contrast
(Dynamisk konstrast), Color Temperature (Férgtemperatur) och Local Dimming (Lokal nedtoning).
Stall in dessa vérden likadant pd alla bildskérmar pé& videovéggen.

e  Anvand samma kolorimeter fér alla bildskérmar p& videovéiggen. Annars kan kolorimetrarnas
skillnader aventyra en enhetlig kalibrering.
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Folj dessa steg for att kalibrera bildskérmen:

1.

2.

Sétt in kolorimetern i USB-porten.

Bild 4-9 Ansluta kolorimetern

Navigera till menyn Color Calibration (Férgkalibrering) p& skarmmenyn. Anvéand alternativet
Color Calibration (Fargkalibrering) till att Starta kalibreringen.

Tiden sedan strémmen slogs p& visas. Om bildskérmen inte &nnu har varmts upp i en timma,
vénta pé att bildskarmen varms upp eller stéing kalibreringsmenyn och &tervéind senare. Fortsatt till
nésta steg om minst en timme har gétt sedan bildskérmen senast slog pé.

Valj 6nskad fargtemperatur bland fargtemperaturalternativen. Aven denna instélining méste vara
samma fér alla bildskarmar p& en videovagg.

Bildsk&rmens inbyggda féargtemperatur ér 9300° Kelvin (9300K). Det gér att vélja mellan 6500K,
8000K och 9300K. En lagre fargtemperatur ger en varmare bild, som kan vara behagligare,
beroende p& omgivningsljuset vid videovéggen. Fér att séinka fargtemperaturen méste det bl&
ljuset séinkas, vilket minskar den maximala ljusstyrkan.

Klicka p& Enter (Ange) n&r du valt en fargtemperatur.

Valj mélluminansen. Skjutreglaget flyttas i steg p& 10 cd/m?. Klicka p& Enter (Ange) nér du har
sallt in luminansen och gé till nésta alternativ.

2% OBS! Om det inte g8r aft kalibrera bildskarmen till mélluminansen, visas ett felmeddelande som

visar den uppné&dda luminansen. Anvénd denna eller ett lagre vérde som mél fér videovéiggen for
att sakerstalla enhetlig ljusstyrka p& hela véaggen.
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6. Oppna kolorimetern genom att vrida bort omgivningsljusfiltret fran objektivet. Gér detta genom att
dra upp filtret pd filterarmen och sedan vrida bort det.

Bild 4-10 Vrida filtret

$ n
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7. Hang kolorimetern pé& bildskérmens &verkant och placera den i mitten av mélet pé bildskérmen.
Gér detta genom att slanga USB-kabeln éver bildskérmens éverkant s& att motvikten ér pé
baksidan och kolorimetern pé framsidan.

Bild 4-11 Placera kolorimetern
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8. Justera motviktens position s& att kolorimetern &r korrekt placerad och behéller sin position. Justera
motvikten position p& USB-kabeln genom att trycka in knappen och skjuta vikten.

Bild 4-12 Justera motvikten

/\
A C ()

Det gér &ven att montera kolorimetern pd ett stativ och placera den framfér mélet. Om du
anvénder eft stativ, placera kolorimetern s& nara skarmen som majligt och kontrollera att den &r
vinkelrat mot bildskarmens yta.

9. Klicka p& Enter (Starta) fér att starta kalibreringen. Bildskarmen kalibrerar nu sig sjélv. Om
kolorimetern inte &r ansluten till bildskérmens USB-port, visas felmeddelandet Device Connection
Error (Anslutningsfel). Anslut enheten och Retry (Férsék igen).

Om kolorimetern inte &r korrekt placerad, visas felmeddelandet Diffuser Position Error (Felaktig
diffusorplacering). Placera kolorimetern vinkelrétt mot bildskéarmen med objektivet (som téacktes av
omgivningsljusfiltret) mot mélet som visas p& skarmen. Klicka p& Retry (Férsék igen).

Annars visas ett meddelande som talar om att bildskérmen kalibreras.
10. Upprepa dessa steg fér varje bildskérm om du kalibrerar en videovégg.

Fér att uppné angiven fargtemperatur och luminans, interagerar bildskérmen och kolorimetern och
méter en serie farger. Nédvandiga korrigeringar skrivs in i en uppslagstabell som bildsk&rmen
anvander i daglig drift.

Fér att méta om processen lyckas stéller enheterna in ljusstyrka och kontrast p& 50, justerar
bakgrundsbelysningen s& att den uppndr mélluminansen och méter téljande parametrar:

e luminans

e  Fargtemperatur

e Gamma

e R, GochBiCIEX,Y fargomréde

Om négot av dessa mdl inte g8r aft uppnd, visas felmeddelandet Color Calibration Fail
(Fargkalibrering misslyckades) och anger de parametrar som inte gick att justera korrekt.

N&r processen avslutas gér det att visa resultatet med alternativet Result (Resultat) pd undermenyn
Color Calibration (Fargkalibrering). Utéver parametrarna visas dven antalet timmar sedan senaste
kalibrering.

Efter kalibreringen kan instéliningar som péverkar ljusstyrka eller férg varna fér att bildskérmarna
kanske inte langre visar malluminansen och maltemperaturen. Bibehdll enhetlighet genom att utféra
s&dana éndringar pé alla bildskérmarna i videovéiggen. L&t éven sensorn f6r omgivningsljus vara
avsténgd.
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Nar en vagg har kalibrerats ska den gélla i 9000 timmar, vilket motsvarar ett &rs kontinuerlig
anvandning (ingen avstdng tid). Om en enskild bildskarm byts ut under denna tid ér det kanske bara
nédvandigt att kalibrerar utbytesskérmen/utbytesskarmarna.
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A Felsékning

Losa vanliga problem

| tabellen nedan listas problem som eventuellt kan uppstd, troliga orsaker och rekommenderade

&tgarder.

Problem

Méijlig orsak

Losning

Ingen bild visas.

Stromsladden ar
inte ansluten.

Férsakra dig om att strdmsladden &r ordentligt ansluten till kontakten.
e  Kontrollera att kontakten har strém.

e  Kontrollera att sékringen eller jordfelsbrytaren inte har 18st ut.
Kontrollera att strémbrytaren &r péslagen.

Service kan behévas.

Strommen &r p&
och
strémindikatorn
lyser grén, men
skarmbilden &r
mycket mérk.

Skarmbilden
behsver
justeras.

Justera ljusstyrka, bakgrundsbelysning och kontrast en géng till.

Bakgrundsbelysningen kan behéva repareras.

Stromindikatorn

Blldskarmen ar i

Tryck p& strémbrytaren (d)) pé bildskarmens baksida.

lyster réd. energisparlage
Ingen aktiv Aktivera en signalkalla.
videosignal. Stéing av utrustningen och sl& sedan p& den igen.
Valj en aktiv ingéng eller aktivera Auto Detection (Automatisk avkénning) pé
skarmmenyn.
Meddelandet Insignalen &r Signalen frén mediaspelaren/datorn (videokortet) befinner sig utanfér bildskéarmens
Out of Range  utanfér vertikala eller horisontella frekvensomrdde. Justera frekvensomradet.
(Utanfsr frekvensomradet

omré&det) visas.

OBS! Vertical Frequency (Vertikal frekvens) — f6r att visa bilden pd bildsk&rmen
andras den flera gé&nger per sekund precis som ett lysrér. Den vertikala frekvensen, eller
uppdateringsfrekvensen, anger hur manga génger bilden uppdateras varje sekund.
Denna enhet anges i Hz.

Horizontal Frequency (Horisontell frekvens) — det horisontella intervallet anger hur
l&ng tid det tar att visa en vertikal linje. N&r 1 delas med det horisontella intervallet gér
det att tabulera det antal horisontella linjer som visas varje sekund som horisontell
frekvens. Denna enhet anges i kHz.
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Problem

Méjlig orsak

Lésning

Meddelandet
Check video
cable
(Kontrollera
videokabeln)

visas.

Signalkabeln &r
inte ansluten.

Signalkabeln mellan mediaspelaren/datorn och bildskarmen &r inte ansluten.

Kontrollera att signalkabeln &r ordentligt ansluten.

Meddelandet
OSD Lockout
(Menylas) visas
nar du trycker
pd knappen

Funktionen for
tangentlés ar
aktiv.

L&s upp menyn genom att trycka pé& upp- och nedpilarna pd bildsk&rmens baksida
samtidigt och h&ll dem nere i fem sekunder.

Menu.

Skarmbilden ser  Skarmbilden Justera positionen med skdrmmenyalternativen H Position (Horisontell position) och

infe normal ut,  behdver V Position(Vertikal position) p& menyn Option 1(Alternativ 1).

bildens position  justeras.

ar felaktig. Kontrollera att videokortets upplésning och frekvens stéds av bildskarmen. Om
frekvensen ligger utanfér omradet ska du stélla in den till den upplésning som
rekommenderas i operativsystemets Control Panel (Kontrollpanelen) — Display
(Bildskarm) — Settings (Instéliningar).

Det visas linjer i~ Skarmbilden Justera enligt Optimera analoga bilder pé& sidan 58.

bakgrunden. behsver

justeras.

Det visas Skarmbilden Justera enligt Optimera analoga bilder pé& sidan 58.

horisontellt brus  behéver

eller ocks& ar justeras.

tecknen

suddiga.

Skarmbilden ser  Fel insignal Fel insignalskabel &r ansluten till signalporten. Anslut den signalkabel som matchar

inte normal ut. anvénds. insignalen frén kallan.

En ihdllande
bild visas nar du

Om du visar en

fryst bild for

Visas fast bild fér lénge kan pixlarna skadas. Anvéind en skarmsléckare eller en av
funktionerna i alternativet ISM Method (ISM-metod) p& skérmmenyn.

sténger av lange.
bildskarmen.
Inget ljud. Ljudkabeln &r Kontrollera att ljudkabeln &r ordentligt ansluten.

inte ansluten.

Justera volymen.

Kontrollera instéllningarna fér Speaker (Hégtalare) och Audio Source (Ljudkalla) p&
skarmmenyn.

Liudet &r for
dampat.

Equalizern ar

inte balanserad.

Kontrollera ljudinstallningarna Balance (Balans), Treble (Diskant), Bass (Bas) och Sound
Mode (Ljudlage).

Liudet ar for
lagt.

Ljudet behsver
justeras.

Justera volymen.

Skérmen har
dalig
fargupplésning
(16 farger).

Fargen har inte
stallts in korrekt.

Stall in antalet farger till fler an 24 bitar (skta farg). Valj Control Panel
(Kontrollpanelen) — (Personalization —) (Anpassning) Display (Bildskarm)—
Settings (Installningar)— Color quality (Fargkvalitet) i operativsystemet.

Lésa vanliga problem
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Problem

Méjlig orsak

Lésning

Skarmbilden har
instabila farger
eller ar
enfargad.

Signalkabeln
eller
videkortsanslutni
ngen har
lossnat.

Kontrollera signalkabelns anslutningsstatus eller installera om videokortet i
mediaspelaren/datorn

Svarta flackar

Svarta flackar ar

Mer information finns i Bildskarmskvalitet och pixelprinciper p& sidan 75.

visas pd typiska fér LCD-
skarmen. panelen.
Strdmmen Timern for Kontrollera undermenyn Schedule (Schemaldgg) pé skérmmenyn.
staings plétsligt  vilolage &r aktiv
av. eller s& har Kontrollera stréminstéliningarna.
strommen
brutits.
Power Button Strdmbrytaren Tryck p& MENU och hégerpil pd bildskérmens baksida och dem nere i fem sekunder.
Lockout pé bildsk&rmens
(Strémbrytar  baksida &r
e last) visas. inaktiverad.

Anvéanda teknisk support online

Produktsupport

68

For att komma &t information om teknisk support, verktyg fér hjalp till sjalvhjalp, online-hjalp,
anvéndarforum med [T-expertis, tillverkarnas breda kunskapsbas, évervaknings- och diagnostikverktyg
gér du till adressen www.hp.com/support.

Det finns ytterligare information om hur du anvénder bildskarmen pé http://www.hp.com/support. Valj
land eller region, vélj Felsékning, skriv in din modell i sékrutan och klicka p& knappen OK.

@OBS! Anvandarhandbok, referensmaterial och drivrutiner finns p& http://www.hp.com/support.

Om du inte hittar den information du letar efter i anvéindarhandboken kan du kontakta support. Fér
support i USA, gé till http://www.hp.com/go/contactHP. Fér support i &vriga vérlden, gé till
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact us.html. Hér kan du:

e  Chatta online med en HP-tekniker.

E”%OBS! Om supportchatt inte ér tillganglig p& eft visst sprék ar den tillgénglig pé engelska.

e Hitta telefonnummer till support.

e leta reda pd eft HP-servicecenter.
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Forberedelser innan du ringer teknisk support

Om du inte kan lésa problemet med hjalp av tipsen i det hér avsnittet méste du kanske ringa teknisk
support. Kontakta din regionala auktoriserade HP-&terférséljare. Ha féljande till hands innan du ringer:

Bildsk&rmens modellnummer
Bildskarmens serienummer
Inképsdatum enligt kvittot

Vad du gjorde nér problemet uppstod
Eventuella felmeddelanden
Maskinvarans konfiguration

Maskinvara och program som du anvénder

Férberedelser innan du ringer teknisk support
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B Tekniska specifikationer

2»OBS!  Alla prestandaspecitikationer tillhandahélls av respektive komponenttillverkare.
Prestandaspecifikationerna &r de hégsta av alla HPs komponenttillverkares normala specifikationer fér

70

prestanda. den faktiska prestandan kan variera.

HP digital skyltningsbildské&arm

Tabell B-1 Specifikationer

47 tum/119 cm

47 tum/119 cm med
skyddsglas med en

beléggning
Bildskéarm Storlek 120,00 cm 120,56 cm
Typ TFT LCD-panel med LED- TFT LCD-panel med LED-
bakgrundsljus bakgrundsljus
Visningsyta 119,33 cm 119,14 cm
Pixeltathet 0,76125 x0,76125 mm 0,76125 x0,76125 mm

Vikt - maximalt

Utan stativ och 23,38 kg 29,24 k
hégtalare

Med hégtalare 24,14 kg 30 kg
Med stativ: 24,8 kg 30,66 kg
Med stativ och 25,56 kg 31,42 kg

hégtalare

Matt

(L x H x B)

Utan stativ och
hégtalare

104,49 x 59,0 x 9,71 cm

104,9 x 59,41 x 10,13 cm

Med stativ

104,49 x 66,31 x 30,14 cm

104,9 x 66,72 x 30,56 cm

Med ram

106,05 x 60,53 x 10,21 cm

Ramens bredd

Overkant och
vénstersidorna i
liggande orientering

Underkant och
hégersidorna i
liggande orientering

3,2 mm

1,7 mm

5,2 mm

5,2 mm
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Tabell B-1 Specifikationer (fortséttning)

47 tum/119 cm

47 tum/119 cm med
skyddsglas med en

beléggning
Power Mérkspénning Véaxelstrsm 100-240 Véaxelstrsm 100-240
V~50/60 Hz 2 A V~50/60 Hz 2 A
Japan: Japan:
Vaxelstrom 100 V~50/60 Hz | Vaxelstrom 100 V~50/60 Hz
2A 2A
Strémférbrukning Péslaget lage 250 Watt 250 Watt
Sleep, lége 5 Watt 5 Watt
Bildférhéllande 16:9 16:9
Upplésning - 1920 x 1080 vid 60 Hz 1920 x 1080 vid 60 Hz
maximal
Upplésning - 1920 x 1080 vid 60 Hz 1920 x 1080 vid 60 Hz
rekommenderad
Horisontell 30 -83 kHz 30-83 kHz
frekvens
Vertikal frekvens 50-76 Hz 50-76Hz
Synkroniseringstyp Separat H- och V- Separat H- och V-
synkronisering stéds fér VGA. | synkronisering stéds fér VGA.
Videoingéngar VGA, DisplayPort, Ethernet VGA, DisplayPort, Ethernet
Ovriga ingéangar RS-232-C, USB, ljud RS-232-C, USB, ljud
Miljoférhallanden Under drift 0° till 40 °C 0° till 40 °C
Luftfuktighet 20 % till 80 % Luftfuktighet 20 % till 80 %
Hsjd 0-5000 m Hsjd 0-5000 m
Férvaring -20° till 60 °C -20° 1ill 60 °C

Luftfuktighet 5 % till 95 %

Hoid 0 - 12192 m

Luftfuktighet 5 % till 95 %

Hoid 0 - 12192 m

Kontrast (typisk) 1400:1 1400:1

Maximal 160 MHz 160 MHz

pixelklocka

Férpackningsvikt 28,58 kg 34,44 kg
Forpackningsmétt 122,7 x 25,5 x 75,3 cm 122,7 x 25,5 x 75,3 cm
HxBxD

Typisk sidovinkel 178 grader 178 grader

(alla riktningar)

Fargdjup: 24 bitar 24 bitar

HP digital skyltningsbildskéarm
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Tabell B-1 Specifikationer (fortsattning)

47 tum/119 cm

47 tum/119 cm med
skyddsglas med en

beléggning

Bakgrundsbelysnin Direkt LED Direkt LED
9
Bakgrundsbelysnin 50 000 timmar 50 000 timmar
gens livslangd
Post sida-vid-sida 0,69 cm 0,69 cm
Luminans (typisk) 800 cd/m? 800 cd/m?
Impedans Ljudférstarkarens >=10 kOhm >=10 kOhm

ingéng

Placeringen av VESA monteringshdl visas nedan. Alla métt &@r i millimeter.

Bild B-1 VESA-monteringshél

-
| S
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Identifiera forinstallda skarmupplésningar

Skarmupplésningarna nedan ér de vanligaste och stélls in pé& fabrik som standardvérden. Den hér
skarmen kénner automatiskt av dessa férinstallda légen, som visas med korrekt storlek och &r

placerade mitt p& skarmen.

Forinstallda skarmlagen

Tabell B-2 Fabriksinstallda skarmlagen

Férinst. Bildpunkisformat Horisontell frekvens Vertikal frekvens (Hz)
(kHz)

1 640 x 480 31,469 59,940
2 640 x 480 37,861 72,809
3 640 x 480 37,500 75,000
4 720 x 400 31,469 70,087
5 800 x 600 37,879 60,317
6 800 x 600 48,077 72,188
7 800 x 600 46,875 75,000
8 832 x 624 49,726 74,551
9 720 x 480 31,469 59,940
10 1024 x 768 48,363 60,004
11 1024 x 768 56,476 70,069
12 1024 x 768 60,023 75,029
13 1152 x 720 44,86 60,00
14 1152 x 870 68,68 75,06
15 1152 x 900 71,71 76,05
16 1280 x 720 45,00 59,94
17 1280 x 768 47,396 59,995
18 1280 x 800 49,702 59,810
19 1280 x 960 60,00 60,00
20 1280 x 1024 63,981 60,020
21 1280 x 1024 79,976 75,025
22 1366 x 768 47,712 59,790
23 1440 x 900 55,935 59,887
24 1440 x 900 55,469 59,901
0.25 1600 x 900 55,935 59,887

Identifiera férinstéllda skarmupplésningar
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Tabell B-2 Fabriksinstallda skarmléagen (fortsattning)

Férinst. Bildpunktsformat Horisontell frekvens Vertikal frekvens (Hz)
(kHz)

26 1600 x 1000 61,648 60,00

27 1600 x 1200 75,000 60,000

28 1680 x 1050 65,290 59,954

29 1920 x 1080 67,5 60,00

30 1920 x 1200 74,038 59,950

Utéver dessa férinstallda lagen, lagrar bildskérmen éven upp till 20 anpassade légen. De anpassade
lagena férloras nér skarmmenyalternativet Factory Reset (Aterstéll standardstéllningar)
anvénds. Férutom frekvens och upplésning innehdller ett anpassat lége instéliningarna Horizontal
Position (Horisontellt lage), Vertical Position (Vertikalt lage), Clock (Klocka), Clock Phase (Klockfas) och
Auto Adjustment (Autojustering).

Hogdefinitionsvideoformat

Foérinstéllnin  Timingnamn  Bildpunkisfor Horis. frekv. Vert. frekv.  Bildpunktsfre OSD-

g mat (kHz) (Hz) kv. (MHz) bildské&rm
1 480i 720x480 15,734 59,940 13,500 480i

2 480p 720x480 31,469 59,940 27,000 480p

3 720p60 1280x720 45,000 60,000 74,250 720p-60 Hz
4 1080i60 1920x1080 33,750 60,000 74,250 1080i-60 Hz
5 576i 720X576 15,625 50,000 13,500 576i

6 576p 720X576 31,250 50,000 27,000 576p

7 720p50 1280X720 37,500 50,000 74,250 720p-50Hz
8 1080i50 1920x1080 28,125 50,000 74,250 1080i-50Hz
9 1080p60 1920x1080 67,500 60,000 148,500 1080p-60 Hz
10 1080p50 1920x1080 56,250 50,000 148,500 1080p-50Hz
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Bildskéarmskvalitet och pixelprinciper

Feltyp Tillétna férekomster
Ljus punkt* Inga
Mark punkt* Maximalt fem

* En ljus punkt &r en pixel som alltid lyser. Om tv& av dess tre farger (RGB) alltid lyser, &r det ocksd en
ljus punkt.

* En mérk punkt &@r en pixel som aldrig lyser. Om tvé& av dess tre farger (RGB) aldrig lyser, &r det ocksé&
en mérk punkt.
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Stromlampa

Lage LED-Indikator
Full effekt Grén

L&g effekt Red

Strém av Av

76 Bilaga B Tekniska specifikationer



	Produktfunktioner
	HP digital skyltningsbildskärm
	Tillbehör
	Extra tillbehör

	Riktlinjer för Säkerhet och underhåll
	Viktig säkerhetsinformation
	Underhållsriktlinjer
	Rengöra skärmen
	Rengöra skyddsglaset med en beläggning på vissa modeller
	Frakt av bildskärmen


	Installera bildskärmen
	Uppackning
	Identifiera bildskärmskomponenter
	Ansluta högtalarna (säljs separat)
	Bildskärmens kontrollpanel
	Identifiera fjärrkontrollens knappar
	Starta fjärrkontrollen


	Montera en bildskärm på stativ (säljs separat)
	Installation av HP ramsystem (säljs separat)
	Fästa bildskärmen
	Ansluta kablar
	Ansluta flera bildskärmar till en spelare
	Ansluta flera bildskärmar med Video Over Ethernet (VOE)
	Ansluta flera bildskärmar i läget sida-vid-sida

	Montera bildskärmen
	Montering i stående läge
	Att tänka på vid väggmontering

	Programvara och programverktyg
	Informationsfilen
	Bildfärgsmatchningsfilen
	Installera drivrutinen, .INF- och .ICM-filerna
	Installera från skivan
	Ladda ned från internet
	Installera hanteringsprogramvara



	Användning av bildskärmen
	Använda skärmmenyn
	Styra bildskärmar med IR-seriekoppling
	Installera IR-seriekoppling
	Styra bildskärmar med IR-fjärrkontrollen

	Navigera med den infraröda fjärrkontrollen
	Navigera med kontrollpanelen.
	Alternativ i skärmmenyn
	Power On Delay (Fördröjd påslagning)
	Använda Key Lock (Tangentlåset)
	Ställa in bakgrundsbelysningens styrka
	Förhindra och korrigera spökbilder
	Använda Tile-läge (sida-vid-sida)

	Optimera analoga bilder
	Färginställning

	Felsökning
	Lösa vanliga problem
	Använda teknisk support online
	Produktsupport

	Förberedelser innan du ringer teknisk support

	Tekniska specifikationer
	HP digital skyltningsbildskärm
	Identifiera förinställda skärmupplösningar
	Förinställda skärmlägen
	Högdefinitionsvideoformat

	Bildskärmskvalitet och pixelprinciper
	Strömlampa



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /All
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings false
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Courier
    /Courier-Bold
    /Courier-BoldOblique
    /Courier-Oblique
    /Helvetica
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-BoldOblique
    /Helvetica-Oblique
    /Symbol
    /Times-Bold
    /Times-BoldItalic
    /Times-Italic
    /Times-Roman
    /ZapfDingbats
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.33333
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /ENU (FOR Acrobat 9 HPIE Screen Optimized PDF compatible with Sceenshots under 225 dpi)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


